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Аббревиатуры 

ЗВ Зона воздействия 

ОКСО Оценка критической среды обитания 

ОВОС Оценка воздействия на окружающую среду  

EPC Проектирование, закупки и строительство  

ОВОСС Оценка воздействия на окружающую среду и социальную сферу  

ПЭСУ План экологического и социального управления 

СЭСУ Система экологического и социального управления 

МСОП Международный союз охраны природы 

НПО Неправительственная организация 

НТР Нетехническое резюме 

ЭиТО Эксплуатация и техническое обслуживание 

ВЛ Воздушные линии 

ОТиТБ Охрана труда и техника безопасности 

ТР Требования к реализации 

СД Стандарты деятельности 

ПО  Полоса отвода 

ПВЗС План взаимодействия с заинтересованными сторонами 

ТЗ Техническое задание 

ООН Организация Объединенных Наций 

РКИК ООН Классификационная конвенция Организации Объединенных Наций об 
изменении климата 

ГВБ Группа Всемирного банка 

ВОЗ Всемирная организация здравоохранения 
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1. Введение и краткое содержание проекта 

Европейский банк реконструкции и развития (“ЕБРР”) рассматривает возможность 
предоставления суверенного кредита Открытому Акционерному обществу “Национальная 
электрическая сеть Кыргызстана” ("НЭСК") для финансирования строительства воздушной 
линии электропередачи (ВЛЭП) напряжением 500 кВ протяженностью около 53 км в 
Кыргызской Республике между существующей подстанцией Кемин в Чуйской области и 
новой подстанции “Балыкчи”, расположенной в 6,4 километрах от города Балыкчи Иссык-
Кульской области (“Проект”). 

Основная цель Проекта – облегчить передачу в национальную энергосистему 
электроэнергии, вырабатываемой на разрабатываемых электростанциях, использующих 
возобновляемые источники энергии. Реализация проекта также значительно повысит 
надежность, эффективность, стабильность, а также качество и безопасность 
электроснабжения передающей сети. 

Экологическая и социальная политика ЕБРР (ЭСП), (2024), Приложение 2 “Проекты 
категории А” (пункт 24), содержит конкретную ссылку на “строительство высоковольтных 
воздушных линий электропередачи” как на проект, который потенциально может оказать 
значительное негативное воздействие на окружающую среду. Учитывая Приложение 2, 
ожидается, что проект будет отнесен к категории “А”. Проекты категории А требуют 
проведения комплексной оценки воздействия на окружающую среду и социальную сферу 
(ОВОСС) и анализа сопутствующих документов с последующим обнародованием ключевых 
документов в течение как минимум 120 дней. Это требование соответствует требованиям 
Директивы ЕС по ОВОС для проектов, включенных в Приложение I. 

ЕБРР назначил компанию Juru Ltd. (“Juru” или “Консультант по ОВОСС”) для проведения 
ОВОСС по проекту в соответствии с Экологической и социальной политикой ЕБРР на 2024 
год (ЭСП 2024) и требованиями к стандартам деятельности (СД). Juru поддерживается 
“Evidence CA”, местной социальной консалтинговой и исследовательской организацией.  

Этот документ представляет собой отчет об общетсвенных консультациях и раскрытии 
информации (PCD), он был подготовлен от имени НЭСК. В нем приводится краткое 
описание процесса раскрытия информации для пакета ОВОСС, включая результаты 
процесса раскрытия, а также проведенных консультаций, а также результаты и ключевые 
вопросы, которые были подняты в ходе консультационных встреч и после них в 
письменном виде, включая предоставленные ответы. Настоящий отчет является 
приложением к Плану взаимодействия с заинтересованными сторонами (ПВЗС).  
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2. Подход к консультациям и раскрытию информации 

2.1. Консультация  

Общественные консультации подпадают под понятие взаимодействия с 
заинтересованными сторонами. Взаимодействие с заинтересованными сторонами 
предполагает процесс выявления, картирования и расстановки приоритетов 
заинтересованных сторон, которые могут быть затронуты в связи с деятельностью 
Проекта или имеют определенный интерес или статус участников процесса принятия 
решений. Процесс взаимодействия с заинтересованными сторонами описан в Плане 
взаимодействия с заинтересованными сторонами (том VI ОВОСС). 

Общественные консультации или встречи с общественностью могут проводиться в форме 
встреч больших групп, обсуждений в фокус-группах (ОФГ) и интервью с ключевыми 
информантами (ИКИ). Они раскрывают информацию о проекте на ключевых этапах 
реализации на протяжении всего жизненного цикла проекта и используются для 
получения обратной связи от заинтересованных сторон, особенно из зоны воздействия 
проекта (ЗВ).  

2.2. Принципы проведения консультаций 

Взаимодействие с общественностью и консультации по проекту ВЛЭП «Кемин-Балыкчи» 
проводятся в соответствии с Экологической и социальной политикой ЕБРР (2018), в 
частности, Требованием 10 к эффективности (PR10). Процесс взаимодействия 
основывается на следующих ключевых принципах: 

● Прозрачность: Заинтересованные стороны получают четкую, актуальную и 
своевременную информацию о проекте, его последствиях и мерах по 
смягчению последствий на всех этапах проекта; 

● Инклюзивность: Мероприятия по вовлечению разработаны таким образом, 
чтобы они были доступны для всех заинтересованных сторон, особенно для 
лиц, затронутых проектом, и уязвимых групп, включая женщин, пожилых 
людей, домохозяйства с низким уровнем дохода и людей с ограниченными 
возможностями. 

● Пропорциональность: уровень вовлеченности заинтересованных сторон 
пропорционален характеру и масштабу проекта, а также его потенциальному 
воздействию. 

● Оперативность реагирования: Мнения, обеспокоенности и предпочтения 
заинтересованных сторон регистрируются, оцениваются и рассматриваются с 
помощью открытого и повторяющегося механизма обратной связи.  

● Постоянное вовлечение: вовлечение общественности – это не разовое 
мероприятие, а непрерывный процесс, охватывающий весь жизненный цикл 
проекта – от планирования до строительства и эксплуатации.  
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● Для обеспечения полноценного участия применяются подходы, учитывающие 
культурные особенности и гендерные аспекты.  

● Механизм рассмотрения жалоб (МРЖ) создан и функционирует для 
своевременного, справедливого и прозрачного получения, оценки и 
разрешения жалоб. 

Учитывая местную культуру и традиции, взаимодействие с заинтересованными сторонами 
(включая взаимодействие, связанное с планированием переселения) будет сосредоточено 
на реализации мер по обеспечению активного участия женщин из местных сообществ, 
домохозяйств, непосредственно затронутых переселением, работников ферм и 
скотоводов, путем организации отдельных консультаций и встреч, если это необходимо.  

К уязвимым группам могут относиться семьи с низкими доходами, безработные, 
молодежь, пожилые люди, дети и инвалиды. К ним также могут относиться люди с низким 
уровнем грамотности или неграмотные. Все эти люди будут испытывать трудности с 
получением информации о проекте, высказыванием мнений или возникновением 
проблем. Методы взаимодействия с уязвимыми слоями населения будут постоянно 
оцениваться с точки зрения рисков и проводиться консультации с самими уязвимыми 
слоями населения. 

2.3. Консультационная программа  

На сегодняшний день в рамках ОВОСС были проведены личные встречи и обсуждения в 
фокус-группах, а также сессии вопросов и ответов с членами сообщества, главами местных 
сообществ, владельцами бизнеса, представителями медицинских учреждений. 
Материалы, включая брошюры и информацию о МРЖ, были предоставлены как на 
кыргызском, так и на русском языках. Все занятия проводились на том языке, который 
предпочитали участники, в соответствии с многоязычным и учитывающим культурные 
особенности подходом.  

На встречах, которые проводились с женскими группами, использовались женщины-
фасилитаторы, чтобы женщины чувствовали себя комфортно, знакомясь с информацией.  

2.4. Раскрытие информации  

ЕБРР требует обнародования проекта ОВОСС в Интернете, а также в местных 
информационных центрах в течение как минимум 120 дней для проектов 
государственного сектора, подобных этому.  

Кроме того, согласно национальному законодательству, национальная ОВОС должна быть 
раскрыта следующим образом: Согласно положениям Постановления № 60 “О порядке 
проведения оценки воздействия на окружающую среду (ОВОС)” от 13 февраля 2015 года, 
процесс ОВОС подлежит общественным слушаниям. Разработчик проекта должен 
проконсультироваться с местными сообществами и заинтересованными сторонами о 
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потенциальном воздействии того или иного мероприятия на окружающую среду. 
Публичные слушания должны быть записаны и задокументированы подписями 
участников. Данное требование является обязательным для проектов, перечисленных в 
Приложении 1 к Постановлению Правительства Кыргызской Республики № 60 от 13 
февраля 2015 года "Об утверждении Положения о порядке проведения оценки 
воздействия на окружающую среду в Кыргызской Республике" (включая высоковольтные 
линии электропередачи), а также проектов, относящихся к категории I и II. 

После завершения подготовки национального документа по ОВОС запускаются 
следующие процессы: 

● В районные администрации и соответствующие айыл окмоту направляется 
уведомление о проведении общественных слушаний (не позднее, чем за 30 
дней до назначенной даты). 

● Пояснительная записка о проекте и планируемых слушаниях должна быть 
опубликована в средствах массовой информации, освещающих сферу влияния 
проекта. 

● Слушания могут проводиться в одном или нескольких местах; основным 
критерием является участие ключевых органов власти (районных и 
муниципальных органов, включая департаменты сельского хозяйства, 
инвестиций, строительства, окружающей среды, социальных вопросов, 
кадастра и санитарно-эпидемиологического благополучия), а также, по 
крайней мере, одного представителя местного населения,  

● По результатам слушаний составляется протокол, в котором участники должны 
выразить любые опасения или подтвердить отсутствие опасений по поводу 
проекта. 

● Протокол общественных слушаний прилагается к национальной ОВОС и 
является обязательным компонентом для дальнейшего утверждения 
экспертами.  

3. Процесс консультаций с заинтересованными сторонами 

3.1. Консультация по определению сферы охвата  

В ходе ознакомительного визита на объект 12-14 ноября 2024 года были проведены 
предварительные консультации для подготовки отчета об обзорном исследовании. В 
общей сложности было проведено 22 консультативных совещания с общественностью, в 
которых приняли участие 35 представителей общественности и местных органов власти. 
Все встречи были очными, и каждая встреча включала в себя открытую дискуссию и 
сессию вопросов и ответов, на которой участники делились своими отзывами и 
опасениями. Cписок совещаний, которые были проведены для определения сферы охвата 
представлен в таблице ниже (Таблица 1).  

Таблица 1: Обзор личных встреч 
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No
. 

Заинтересованн
ая сторона  

Дата Тип 
собрания  

Количество участников  Обсужденная 
информация 

Всег
о  

Женщин
ы 

Мужчины 

1 Национальная 
электрическая 
сеть Кыргызстана; 

12 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

2 0  2 Обзорная 
брошюра 

2 ООО “Evidence CA” 
(местный 
субподрядчик); 

12 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

1 1 0 Обзорная 
брошюра 

3 Аким и 
заместитель 
акима - 
муниципалитет 
города Балыкчи; 

13 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

2 1 1 Обзорная 
брошюра 

4 Кадастровый 
отдел города 
Балыкчи 

13 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

1 0 1 Обзорная 
брошюра 

5 Общественный 
деятель Кок-
Мойнок 2 айыла; 

13 
ноября  
2024 

Личная 
встреча  

1 0 1 Обзорная 
брошюра 

6 Жители айыла 
Кок-Мойнок 2; 

13 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

3 0 3 Обзорная 
брошюра 

7 Садовник в айыле 
Кок-Мойнок 2; 

13 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

1 0 1 Обзорная 
брошюра 

8 Аким и 
заместитель 
акима 
муниципального 
образования 
Кеминского 
района; 

13 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

3 0 3 Обзорная 
брошюра 

9 Начальник 
кадастрового 
отдела 
Кеминского 
района 

13 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

2 0 2 Обзорная 
брошюра 

10 Представители 
Кызыл-
Октябрьского 
айыльного 
окмоту; 

13 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

2 0 2 Обзорная 
брошюра 

11 Охранник завода 
по производству 
цемента – 

13 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

1 0 1 Обзорная 
брошюра 
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No
. 

Заинтересованн
ая сторона  

Дата Тип 
собрания  

Количество участников  Обсужденная 
информация 

Всег
о  

Женщин
ы 

Мужчины 

Кеминский район 
12 Сын главы 

общины айыл 
Кыз-Кия 

13 
ноября  
2024 

Личная 
встреча  

1 0 1 Обзорная 
брошюра 

13 Работники 
птицефабрики  

14 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

4 2 2 Обзорная 
брошюра 

14 Продавец-
консультант на 
рынке 1  

14 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

1 1 0 Обзорная 
брошюра 

15 Продавец-
консультант на 
рынке 2  

14 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

1 1 0 Обзорная 
брошюра 

16 Житель города 
Балыкчи 

14 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

1 1 0 Обзорная 
брошюра 

17 Общественный 
деятель айыла 
Кок-Мойнок 1; 

14 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

1 0 1 Обзорная 
брошюра 

18 Рыбовод  14 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

1 0 1 Обзорная 
брошюра 

19 Сейсмолог и 
начальник 
станции БУМ 

14 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

1 1 0 Обзорная 
брошюра 

20 Продавец-
консультант на 
рынке 3 

14 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

2 2 0 Обзорная 
брошюра 

21 Охранник завода-
производителя 
цемента 

14 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

1 0 1 Обзорная 
брошюра 

22 Пастух и его 
работник 

14 
ноября 
2024 

Личная 
встреча  

2 0 2 Обзорная 
брошюра 

Официальные письма были также направлены в Кеминский и Балыкчинский филиалы 
Государственного агентства земельных ресурсов, кадастра, геодезии и картографии при 
Кабинете Министров Кыргызской Республики и в муниципалитет Балыкчи. 

Эта информация обобщена в Плане взаимодействия с заинтересованными сторонами 
проекта (Том VI ОВОСС) и в приложениях А и С. 



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 
 

12 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации K-B _Вер.1  

3.2. Консультация по подготовке ОВОСС  

О проведении общественных консультаций было объявлено на этапе подготовки ОВОСС в 
официальных письмах, направленных районным властям. При их поддержке были 
организованы встречи с сообществами Зоны воздействия, местными владельцами 
бизнеса, представителями здравоохранения и другими заинтересованными сторонами 
вдоль предлагаемого коридора Кемин-Балыкчи ВЛЭП. 

Консультации проводились с 3 по 7 апреля 2025 года в административных центрах айылов 
(Айыл окмоту) и районах. В ходе встреч участники обменялись общей информацией о 
проекте, включая его цель, маршруты следования, потенциальные экологические и 
социальные последствия, а также функционирование Механизма рассмотрения жалоб 
(МРЖ). Для разъяснения проекта были использованы спутниковые карты и напечатаны 
брошюры.  

Всего было проведено 16 совещаний с общественностью, в которых приняли участие 56 
членов сообщества. Из этих 16 встреч четыре были проведены в форме обсуждений в 
фокус-группах, включая отдельные занятия с женщинами. Эти тематические 
дискуссионные группы состоялись в четырех айылах, которые, как ожидается, получат 
наибольшее влияние от предлагаемого ВЛЭП.  Каждая встреча включала в себя открытую 
дискуссию и сессию вопросов и ответов, на которой участники делились своими отзывами 
и проблемами. Список встреч, которые были проведены для подготовки ОВОСС 
представлены в таблице ниже (Таблица 2).  

Таблица 2: Список встреч, проведенных для подготовки ОВОСС  

№ Заинтересованная 
сторона  

Дата Тип 
собрания 

Количество участников Обсужденная 
информация 

Всего  Женщины Мужчины  

1 Местные органы 
власти  
Мэрия города 
Балыкчи 

3 
апреля  
2025 

Личная 
встреча   

7 1 6 Брошюра 
ОВОСС, карта 
проекта (с 
указанием 
вариантов) 

2 Заместитель 
директора 
департамента 
здравоохранения 
города Балыкчи 

3 
апреля 
2025 

Личная 
встреча   

1 1 0 Брошюра  
ОВОСС 

3 Жители айыльного 
округа Кок-Мойнок-
1 

3 
апреля 
2025 

Обсуждения 
фокус-групп 
(+ОФГ с 
женщинами)  

9 5 4 Брошюра и 
презентация  
ОВОСС 

4 Глава айыльного 
округа Кок-Мойнок-

3 
апреля 

Личная 
встреча   

1 0 1 Брошюра  
ОВОСС 
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1 2025 

5 Жители айыльного 
округа Кок-Мойнок-
2 

3 
апреля 
2025 

Обсуждения 
в фокус-
группах 
(+ОФГ с 
участием 
женщин) 

8 4 4 Брошюра и 
презентация  
ОВОСС 

6 Глава аыльного 
округа Кок-Мойнок-
2 

3 
апреля 
2025 

Личная 
встреча   

1 0 1 Брошюра и 
презентация  
ОВОСС 

7 Аким и заместители 
акима Кеминской 
районной 
администрации 

4 
апреля 
2025 

Личная 
встреча   

3 2 1 Брошюра  
ОВОСС 

8 Заместитель акима 
и начальник отдела 
здравоохранения 
администрации 
Кеминского района 

4 
апреля 
2025 

Личная 
встреча   

2 1 1 Брошюра  
ОВОСС 

9 Жители Чолокского 
айыла  

4 
апреля 
2025 

Обсуждения 
в фокус-
группах 
(+ОФГ) с 
участием 
женщин 

15 7 8 Брошюра и 
презентация  
ОВОСС 

10 Жители  айыла Кыз-
Кия 

4 
апреля 
2025 

Обсуждения 
в фокус-
группах 
(+ОФГ) с 
участием 
женщин 

3 3 0 Брошюра и 
презентация  
ОВОСС 

11 Владелец 
продуктового 
магазина 1, Кок-
Мойнок 2 

5 
апреля 
2025 

Личная 
встреча   

1 0 1 Брошюра  
ОВОСС 

12 Владелец 
продуктового 
магазина № 2, Кок-
Мойнок, 2 

5 
апреля 
2025 

Личная 
встреча   

1 1 0 Брошюра  
ОВОСС 

13 Рыбовод, Кок-
Мойнок 2 

5 
апреля 
2025 

Личная 
встреча   

1 0 1 Брошюра  
ОВОСС 

14 Владелец кафе, Кок-
Мойнок, 2 

5 
апеля 
2025 

Личная 
встреча   

1 1  Брошюра  
ОВОСС 

15 Глава айылов 
Чолок и Кыз-Кия, 
айыл окмоту 

7 
апрля 
2025 

Личная 
встреча   

1 1 0 Брошюра  
ОВОСС 
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Более 200 брошюр и других информационных материалов было распространено в 
следующих местах: 

Таблица 3: Распространение брошюр проекта 

"Кызыл Октябрь" 

16 Специалист 
пастбищного 
комитета 
Кызылоктябрьского 
айылного окмоту 

7 
апреля 
2025 

Личная 
встреча с  

1 0 1 Брошюра  
ОВОСС 

 Всего    56 27 (48%) 29 (51%)  

Район Местоположение Дата Количество 
розданных 
брошюр 

Балыкчи  Офис мэра 3 апреля 2025 10 

Балыкчи Департамент 
здравоохранения 

3 апреля 2025 2 

Балыкчи Кок-Мойнок 1 Айыл 3 апеля 2025 10 

Балыкчи Кок-Мойнок 1 Айыл 3 апреля 2025 1 

Балыкчи Кок-Мойнок 2 Айыл 3 апреля2025 10 

Балыкчи Кок-Мойнок 2 Айыл 3 апреля 2025 1 

Кемин-Балыкчи  
(во время опроса) 

13 айилов и других 
домохозяйств, 
расположенных 
вдоль предлагаемой 
линии 
электропередачи 

3-11 апреля 2025 140 

Кемин Районная 
администрация 

4 апреля 2025 5 

Кемин Районная 
администрация 

4 апреля 2025 1 

Кемин Чолок Айыл  4 апреля 2025 15 

Кемин Чолок Айыл 4 апреля 2025 3 

Балыкчи Кок-Мойнок 2 5 апреля 2025 1 
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3.3. Консультация по проекту раскрытия информации ОВОСС 

Открытые заседания по раскрытию проекта ОВОСС проводились с 16 по 17 июня 2025 
года. Эти встречи также были организованы и анонсированы в официальных письмах, 
направленных районным властям. В ходе совещаний была подготовлена и представлена 
презентация, в которой были рассмотрены ключевые воздействия, выявленные в ходе 
исследования, даны ответы на вопросы, которые были заданы во время совещаний в 
апреле 2025 года, а также представлены меры по смягчению последствий и 
планированию, которые были определены в ходе подготовки ОВОСС. Эти встречи дали 
заинтересованным сторонам возможность задать вопросы по проекту и результатам 
ОВОСС. Механизм рассмотрения жалоб также был раскрыт участникам совещания и в 
раздаточных материалах. Список совещаний, которые были проведены в поддержку 
проекта совещаний по раскрытию информации ОВОСС, представлены в таблице ниже 
(Таблица 4).  

Таблица 4: Список совещаний, проведенных для раскрытия проекта ОВОСС  

Балыкчи Кок-Мойнок 2 5 апреля 2025 1 

Балыкчи Кок-Мойнок 2 5 апреля 2025 1 

Балыкчи Кок-Мойнок 2 5 апреля 2025 1 

Кемин Кызыл Октябрьский 
Айыл Окмоту 

7 апреля 2025 1 

Кемин Кызыл Октябрьский 
Айыл Окмоту 

3 апреля 2025 1 

Кемин Кызыл Октябрьский 
Айыл Окмоту 

3 апреля 2025 1 

Всего   205 

№ Заинтересованна
я сторона  

Дат
а 

Тип 
собрания 

Количество участников Обсужденна
я 
информаци
я Всег

о  
Женщин
ы 

Мужчин
ы 

1 Жители и глава  
аыльного округа 
Кок-Мойнок-1 

16 
июн
я 
2025 

Публичны
е 
слушания 

8 2 6 Брошюра и 
презентация 
ОВОСС  

2 Жители и глава 
аыльного округа 
Кок-Мойнок-2 

16 
июн
я 
2025 

Публичны
е 
слушания 

8 3 5 Брошюра и 
презентация  
ОВОСС 
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Раздаточные материалы с кратким изложением результатов ОВОСС и обновленная 
брошюра о проекте были доступны для всех участников этих встреч и в учреждениях 
местных органов власти.  

Таблица 5: Распространение брошюр проекта 

3 Представители 
государственных 
организаций в 
городе Балыкчи 

16 
июн
я 
2025 

Публичны
е 
слушания 

9 2 7 Брошюра и 
презентация  
ОВОСС 
 

4 Жители 
Чолокского аыла 

17 
июн
я 
2025 

Публичны
е 
слушания 

15 5 10 Брошюра и 
презентация  
ОВОСС 

5 Жители поселка 
ДЭУ-10, Кок-
Мойнок, 2 
аыльный округ. 

17 
июн
я 
2025 

Публичны
е 
слушания 

8 3 5 Брошюра и 
презентация  
ОВОСС 

6 Представители 
государственных 
организаций в 
районе Кемин 

17 
июн
я 
2025 

Публичны
е 
слушания 

11 2 9 Брошюра и 
презентация  
ОВОСС 

 Всего    59 17 (28%) 42(72%)  

Район Местоположение Дата Количество 
розданных 
брошюр 

Балыкчи  Дом культуры в 1-м 
аыле Кок-Мойнока 

16 июня 2025 10 

Балыкчи Здание школы во 2-м 
айылном округе Кок-
Мойнок  

16 июня 2025 10 

Балыкчи Мэрия города 
Балыкчи 

16 июня 2025 11 

Кемин Ресторанный 
комплекс в Чолок-
айыл 

17 июня 2025 17 

Балыкчи  Придорожное кафе, 
поселок ДЭУ-10, 2 
аыльный округ Кок-
Мойнок 

17 июня 2025 10 

Кемин Акимият Кеминского 
района 

17 июня 2025 13 
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3.4. Планируемая консультация в будущем 

Общественные слушания по оценке воздействия на окружающую среду (ОВОС) будут 
проведены после того, как результаты консультаций по проекту ОВОСС будут учтены в 
процессе ОВОСС и проект оценки ОВОСС будет завершен. Согласно Закону Кыргызской 
Республики "Об охране окружающей среды" от 16 июня 1999 года № 53 для проектов 
такого типа при проектировании объектов хозяйственной деятельности требуется 
проведение оценки воздействия на окружающую среду (ОВОС). Категоризация объектов 
осуществляется в соответствии с Приложением 2 к Закону Кыргызской Республики от 8 мая 
2009 года № 151 "Общий технический регламент по обеспечению экологической 
безопасности в Кыргызской Республике", на основе расчета ожидаемых воздействий по 
приведенной формуле, который выполняется при разработке ОВОС. В рамках проекта 
будет проведена национальная ОВОС с привлечением отдельного стороннего 
консультанта в рамках технико-экономического обоснования. Эта работа еще не 
завершена. 

3.5. Документирование результатов консультаций и отзывов 

В результате проведенных на сегодняшний день 17 встреч и обсуждений в фокус-группах, 
проведенных в апреле 2025 года, было составлено 17 протоколов заседаний (MoMs), в 
каждом из которых были задокументированы вопросы участников, комментарии и ответы 
проектной команды. Эти данные приведены в Приложении D к настоящему отчету.  

Также были сделаны фотографии и аудиозаписи, чтобы подтвердить участие членов 
сообщества и задокументировать процесс консультаций. Эти визуальные записи 
включены в Приложение В.  

Эти процессы также будут завершены для проведения совещаний по раскрытию 
информации ОВОСС. 

3.6. Обнародование информации об ОВОС на национальном уровне  

Национальный пакет ОВОС содержал следующую документацию на указанных языках: 

• Документ, подготовленный до проведения ОВОС (на русском) 
• Технические приложения, включая (на языке оригинала): 

o Информация о проекте и консультациях, опубликованная в 
общедоступных СМИ (на русском и кыргызском) 

o Протокол публичных слушаний (на русском и кыргызском) 
o Письма с приглашением заинтересованных сторон (в зависимости от 

обстоятельств) (на русском и кыргызском) 
o Протоколы фоновых экологических исследований (на русском и 

кыргызском) 

Всего 71 
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o Отчет о воздействии на окружающую среду (на русском и кыргызском)  
o Расчеты ожидаемых выбросов/сбросов (в зависимости от обстоятельств) 

(на русском и кыргызском).   

3.7. Публичное раскрытие проекта ОВОСС 

В проекте пакета раскрытия информации ОВОСС применен многоязычный подход, 
предусматривающий раскрытие следующей документации на указанных языках:  

• Том I: Нетехническое резюме (на английском языке, русском и кыргызском) (включая 
обзор механизма рассмотрения жалоб и контактные данные)  

• Том II: Основной отчет по ОВОСС (настоящий документ) (на английском и русском) 
• Том III: Технические приложения к ОВОСС (на языке оригинала): 

o Отчет об аналитическом исследовании Кемин-Балыкчи и техническое 
задание на ОВОСС 

o Отчеты о базовых обследованиях уровня шума и качества воздуха  
o Отчет об оценке состояния почв и водных ресурсов 
o Отчет о количестве дорожного движения 
o Отчет по мониторингу птиц с точек наблюдения (весна 2025) 
o Отчет об исследовании гнездования хищных птиц (весна 2025 г.) 
o Ботанический отчет (весна 2025) 
o Отчет об исследовании млекопитающих (весна 2025 года) 
o Отчет об исследовании рептилий (весна 2025 года) 
o Отчет об обследовании гнездовий летучих мышей (весна 2025 года) 
o Исследование состояния рыб (весна 2025 года) 
o Отчет по мониторингу птиц с точек наблюдения 
o Отчет об обследовании гнездования хищных птиц 
o Ботанический отчет 
o Отчет об исследовании рептилий 
o Отчет по археологии  

• Том IV: Рамочный план экологического и социального управления (ПЭСУ) (на 
английском и русском) 

• Том V: Основы изъятия земли и восстановления средств к существованию (ОИЗП) (на 
английском и русском), включая нетехническое резюме (на кыргызском) 

• Том VI: План взаимодействия с заинтересованными сторонами (сентябрь) (на 
английском и русском) 

o Форма для подачи жалобы  
o Журнал регистрации жалоб  
o Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации (PCD) (на 

английском и русском) – содержит вспомогательные отчеты о собраниях и 
отчет о встрече по раскрытию информации ОВОСС.  

• План управления биоразнообразием Кемин-Балыкчи (ПУБ) – на русском 
• Оценка критической среды обитания Кемин-Балыкчи (ОКСО) – на английском 

(результаты этой оценки также кратко изложены в переведенной ОВОСС) 

В дополнение к отчету об ОВОСС был подготовлен ряд других проектных документов для 
поддержки процесса раскрытия информации:  

• Обзорная брошюра (на английском и кыргызском) 
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• Брошюра по проекту ОВОСС (на русском и кыргызском) 
• Краткое изложение проекта ОВОСС (презентация power point) (на русском и 

кыргызском)  
• Краткое изложение результатов исследования биоразнообразия (презентация 

power point) (на русском и кыргызском) 
• Форма для комментариев 

3.8.  Подход к раскрытию информации об ОВОС и пакете ОВОСС  

В Таблица 6 описан национальный подход к раскрытию информации об ОВОС.  

Таблица 6: Краткое описание подхода к раскрытию информации о национальной ОВОС  

Канал 
обнародования 
информации  

Ссылка / 
Местоположение  

Даты Документация  Механизм 
обратной 
связи  

Общественные 
средства 
массовой 
информации 

XXX XXX Краткое изложение 
результатов 
национальной 
ОВОС 

 

Публичные 
консультации 

XXX XXX XXX Краткое 
содержание 
национальной 
ОВОС (презентация 
в формате PPT), 
Национальная 
ОВОС (полная 
копия) 

Сессия 
вопросов и 
ответов и 
протокол 
общественных 
консультаций/ 
MoM 

Таблица 7 прдеставляет собой описание подхода к раскрытию информации ОВОСС о 
проекте. Общественные собрания были организованы и анонсированы в официальных 
письмах, направленных районным властям.
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Таблица 7: Краткое изложение подхода к публичному раскрытию информации  

Канал 
обнародования 
информации  

Ссылка / 
Местоположение  

Даты Количество участников  Документация  Механизм 
обратной связи  Всего  Женщины Мужчины 

Веб-сайт НЭСК  XX Загруженных 
XXX 

n/a n/a n/a Пакет ОВОСС (на 
английском, русском и 
кыргызском) 

Форма для 
комментариев 

Веб-сайт 
кредитора  

XX Загруженных 
XXX 

n/a n/a n/a Пакет ОВОСС (на 
английском, русском и 
кыргызском) 

Форма для 
комментариев 

Общественные 
офисы  

Кок-Мойнок 1 
Кок-Мойнок 2 
Чолок 

XXX XXX XXX XXX Брошюра по проекту 
ОВОСС (на русском и 
кыргызском) 
Проект НТР (на 
английском, русском и 
кыргызском) 
Краткое изложение 
проекта ОВОСС 
(презентация power 
point) (на русском и 
кыргызском)   
Поле для 
комментариев  

Форма для 
комментариев и 
поле для 
отправки (также 
по электронной 
почте) 

Общественные 
собрания  

Кок-Мойнок 1 
Кок-Мойнок 2 
Чолок 

XX XXX XXX XXX Брошюра по проекту 
ОВОСС (на русском и 
кыргызском) 
Проект НТР (на 
английском, русском и 
кыргызском) 
Краткое изложение 

Механизм 
рассмотрения 
жалоб 
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Канал 
обнародования 
информации  

Ссылка / 
Местоположение  

Даты Количество участников  Документация  Механизм 
обратной связи  Всего  Женщины Мужчины 

проекта ОВОСС (ppt) 
(на русском и 
кыргызском)  
Краткое изложение 
результатов 
исследования 
биоразнообразия (ppt) 
(на русском и 
кыргызском) 

Совещания на 
районном 
уровне 

Акимият Кеминского 
района  
Акимият 
Балыкчинского 
района 

    Брошюра по проекту 
ОВОСС (на русском и 
кыргызском) 
Проект НТР (на 
английском, русском и 
кыргызском) 

Механизм 
рассмотрения 
жалоб 

Официальные 
письма   

Письма 
представителям всех 
секторов, с которыми 
проект будет 
взаимодействовать 
на более поздних 
этапах, – Лесному 
фонду, агентствам, 
связанным с водными 
ресурсами в 
различных 
контекстах 

    Официальные письма 
(на русском и 
кыргызском) 

Механизм 
рассмотрения 
жалоб 
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Канал 
обнародования 
информации  

Ссылка / 
Местоположение  

Даты Количество участников  Документация  Механизм 
обратной связи  Всего  Женщины Мужчины 

(например, 
выделение участка, 
пересечение 
водоохранных зон), 
археологическим 
агентствам, 
санитарным службам 
и службам 
безопасности и т.д.  

Ящики для 
отправки 

Офисы акимата Кок-
Мойнок 1 
Кок-Мойнок, 2 офиса 
акимата 
Офисы акимата Чолок 
Подстанция Кемин 

XXX - - - Формы для подачи 
жалоб 

Механизм 
рассмотрения 
жалоб 
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4. Ключевые вопросы и точки обсуждения 

В этом разделе кратко излагаются ключевые вопросы и моменты обсуждения, которые 
были подняты на совещаниях по определению сферы охвата, подготовке ОВОСС и 
раскрытию информации о проекте ОВОСС, включая комментарии, полученные в 
письменном виде после совещания и рассмотренные комитетом экспертов, включая 
предоставленные ответы.  Встречи с местными сообществами состоялись в следующие 
дни: 

• 12 ноября - 14 ноября 2024 года 
• 3 апреля - 7 апреля 2025 года  
• 16 июня - 17 июня 2025 года 

Совещания прошли в административных центрах Кок-Мойнок 1, Кок-Мойнок 2, Чолок, 
Кыз-Кия айылов (Айыл окмоту), Кеминского района и города Балыкчи.  

Вопросы, комментарии и обеспокоенности, поднятые в ходе встреч, касались таких 
вопросов, как риски для маршрутов сезонного выпаса скота и доступа к пастбищам, 
потенциальное негативное влияние проекта на туристические объекты, такие как каньон 
Кок-Мойнок, а также пробелы в здравоохранении и готовности к чрезвычайным 
ситуациям. Представители местных сообществ задавали вопросы и выражали 
озабоченность по следующим темам.  Полный обзор представлен в Таблица 8 ниже.  

Таблица 8: Частота вопросов и ответов  

Тема  % 
Предоставление исходной информации 4% 
Работа над ВЛЭП 6% 
Экспроприация земли и восстановление средств к существованию 10% 
Охрана здоровья и безопасности населения 
• ЭМП, шум, риски для здоровья и безопасности 

• Гендерное насилие,   

• Детский труд и уязвимость молодежи  

15% 

Социальные и экономические последствия 
• Ограниченный доступ к сезонному выпасу скота и 

пользованию пастбищами 

• Ограниченная занятость и отсутствие профессиональной 
подготовки 

19% 

Воздействие на водные источники 6% 

Местная инфраструктура 

• Пробелы в системе здравоохранения, готовность к 
чрезвычайным ситуациям и кадровый состав 

• Отсутствие социальной инфраструктуры (школ, детских садов, 

22% 
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игровых площадок) 

• Воздействие при транспортировке материалов 

• Управление отходами 

Визуальное воздействие и туризм 3% 
Ожидаемые тарифы на электроэнергию и местные преимущества 13% 
Жалобы 2% 

Все отзывы были зафиксированы и учтены в ОВОСС и обсуждены с соответствующими 
заинтересованными сторонами во время совещаний по раскрытию информации ОВОСС. 
Всем заинтересованным сторонам была предоставлена обзорная брошюра о проекте и 
информация о механизме рассмотрения жалоб по проекту. 

Участниками дискуссии, присутствовавшими на совещаниях по определению масштабов и 
раскрытию информации, были: 

● Данила Авдулов - Специалист по охране окружающей среды, JURU 
● Муроджон Бердимуродов - Специалист по социальным вопросам, JURU  
● Жакшилик Айтбаев - Местный консультант по социологическим вопросам 

Среди участников дискуссионной группы, присутствовавших на совещаниях по подготовке 
ОВОСС (включая заседания фокус-групп), которые отвечали на вопросы, поступавшие от 
общественности, были:  

● Мухтарам Буриева - Старший специалист по взаимодействию с заинтересованными 
сторонами, JURU 

● Муроджон Бердимуродов – Специалист по социальным вопросам, JURU 
● Юлдуз Душенова – Местный специалист по социальным вопросам 
● Главный инженер Региональной Электросети Балыкчи 

Члены экспертной комиссии, присутствовавшие на собраниях по раскрытию информации 
по рабочему проекту, отвечали на вопрсы общественности:  

● Данила Авдулов - Специалист по охране окружающей среды, JURU 
● Муроджон Бердимуродов - Специалист по социальным вопросам, JURU 
● Жакшилик Айтбаев - Местный специалист по социальным вопросам 

Таблица 9 представляет обобщение вопросов и моментов обсуждения, поднятых в ходе 17 
встреч и консультаций, включая ответы, предоставленные проектной группой. С полным 
изложением информации, обсуждавшейся на встречах и консультациях, можно 
ознакомиться в руководстве, представленном в Приложении D. 
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Таблица 9: Краткое изложение вопросов и ответов  

No. Тема Вопрос/тема обсуждения  Реакция на встречу* 
Ознакомительные встречи с посещением объекта с 12 по 14 ноября 2024 г.  

1 Предоставление 
исходной 
информации 

Предоставление исходной социально-
экономической информации для подготовки ОВОСС, 
включая паспорта Кок-Мойнокского айыл окмоту. 

Информация была получена и будет использована 
при завершении ОВОСС.  

2 Предоставление 
исходной 
информации 

Предоставление исходной социально-
экономической информации для подготовки ОВОСС, 
включая паспорт Кеминского района и годовой отчет 
Кызыл-Октябрьского айыл окмоту 

Информация была получена и будет использована 
при завершении ОВОСС. 

3 Предоставление 
исходной 
информации 

Обсуждение вопроса о кадастровом отображении 
земельных участков вдоль трассы линии 
электропередачи с 500-метровым буфером 
(Балыкчи). 

Информация была получена и будет использована 
при завершении ОВОСС. 

Публичное раскрытие информации и публичные встречи с 3 по 7 апреля 2025 года  
4 Работа на полосе 

отвода 
Можем ли мы посадить деревья, высота которых 
превышает 6 метров, под линиями высокого 
напряжения? 

Такие деревья, как абрикос или яблоня, наряду с 
другими высокорослыми растениями, могут 
представлять опасность, нарушая требуемые 
стандарты электрического зазора и потенциально 
затрудняя доступ для технического обслуживания. В 
настоящее время мы проводим консультации с 
соответствующими органами власти по этому 
вопросу, и мы принимаем к сведению их 
озабоченность, и мы предоставим подробный ответ, 
включая конкретные требования, в процессе 
раскрытия информации ОВОСС. 

5 Работа на полосе 
отвода I 

Какова ширина санитарно-защитной 
зоны? Разрешена ли посадка деревьев? А как насчет 
зданий? 

Общая защитная зона составляет 60 метров, по 30 
метров с каждой стороны линии должны оставаться 
свободными. На этой территории разрешены 
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посадки деревьев, но не допускается строительство 
зданий. (Примечание: согласно ОВОСС, защитная зона 
составляет 78 м, по 30 м с каждой стороны от 
самого внешнего провода. Было включено 
мероприятие ПЭСМ по повышению осведомленности, 
связанное с работой в рамках программы) 

6 Работа на полосе 
отвода 

Какие это будут высоковольтные линии? Вы 
упомянули, что охранная зона простирается на 60 
метров в каждом направлении? 
Этот столб каким-то образом защищен? Испускает ли 
он какое-либо излучение, которое могло бы 
повлиять на местное население?  Как это работает? 

Да, всего 60 метров. По 30 метров в каждую сторону. 
Опоры и воздушные линии электропередачи 
спроектированы и установлены в соответствии с 
национальными и международными стандартами 
безопасности. Хотя высоковольтные линии 
действительно излучают электромагнитные поля 
(ЭМП), их уровни строго регулируются, чтобы 
оставаться в пределах, безопасных для здоровья 
человека. Линии проходят через горы, а не через 
населенные пункты. При проектировании было 
соблюдено надлежащее расстояние от жилых домов, 
чтобы защитить население. 

7 Экспроприация 
земли и 
восстановление 
средств к 
существованию 

Когда мы строили линию “Датка-Кемин”, нам 
пришлось переклассифицировать землю под 
опорами линии электропередачи, переведя ее из 
одной категории в другую. В таких случаях требуется 
компенсация за потерю сельскохозяйственного 
производства, включая выплату за потерю дохода. 
Как будет решаться эта проблема в рамках текущего 
проекта? Будут ли соблюдаться аналогичные 
процедуры и как будет распределяться компенсация? 

В настоящее время мы проводим консультации с 
соответствующими заинтересованными сторонами, 
и это будет определено на следующем этапе. 

8 Охрана здоровья и 
безопасности 
населения 

Поблизости ведется добыча урана, и наличие таких 
высоковольтных линий электропередачи 
определенно окажет определенное воздействие на 

В настоящее время проводятся консультации с 
соответствующими заинтересованными сторонами 
для оценки потенциальных рисков. Поскольку 
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здоровье. (Опасения связаны с воздействием 
уранового рудника на здоровье человека и совокупным 
воздействием уранового рудника и ВЛЭП) 

строительство ВЛЭП будет проходить на 
значительном расстоянии от жилых районов в 
вашем населенном пункте (Кок-Мойнок 1), не 
ожидается существенного воздействия на здоровье 
населения в вашем населенном пункте. 

9 Охрана здоровья и 
безопасности 
населения 

Поблизости уже есть две линии напряжением 220 кВ 
(проектная ВЛЭП будет проходить между 
существующей ВЛЭП и населенным пунктом), так 
можно ли построить линию на более высоком 
уровне и дальше от деревни (Кок-Мойнок 2), 
поскольку поблизости часто играют дети? 

Планируемая ВЛЭП расположена довольно далеко от 
вашего айыла (Кок-Мойнок 2), примерно в 1 км.  
Ваши предложения, такие как увеличение высоты 
линии, установка защитного ограждения и 
рассмотрение возможности прокладки маршрута 
дальше от деревни, приняты во 
внимание. (Примечание после совещания: Эти 
проблемы были подняты технической командой ВЛЭП, 
но внесение изменений в маршрут и высоту ВЛЭП в 
соответствии с запросами невозможно).  

10 Охрана здоровья и 
безопасности 
населения 

Озабоченность по поводу вопросов безопасности, 
связанных с потенциальной радиацией, шумом и 
несчастными случаями, связанными с 
высоковольтной линией. 

Проект будет осуществляться в соответствии со 
строгими национальными и международными 
стандартами безопасности для регулирования 
уровней ЭМП и шума таким образом, чтобы они 
оставались в пределах безопасности для людей, 
животных и окружающей среды.  

11 Охрана здоровья и 
безопасности 
населения 

Обеспокоенность по поводу гендерной 
дискриминации (Чолок айыл), неравных ожиданий 
мужчин и женщин, высокой загруженности 
оплачиваемой работой и домашними 
обязанностями. Они подчеркнули необходимость 
создания местных возможностей трудоустройства и 
профессиональной подготовки для женщин, а также 
предоставления официальных услуг жертвам 
домашнего насилия. 

Эти проблемы были отмечены. При необходимости 
эти опасения и предложения будут 
документироваться в рамках процесса ОВОСС. 
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12 Охрана здоровья и 

безопасности 
населения 

Опасения по поводу нехватки жилья в Кок-Мойнок 2 
и земли для молодежи, плохих дорожных условий, 
перенаселенности, безработицы, отсутствия детских 
садов и задержек с оказанием скорой помощи. 

При необходимости эти вопросы будут доведены до 
сведения местных властей и партнеров по развитию 
для принятия дальнейших мер. (Была отмечена 
нехватка жилья в связи с размещением работников, 
другие вопросы, такие как трудоустройство 
молодежи, будут решаться там, где это возможно). 

13 Охрана здоровья и 
безопасности 
населения 

Женщины в Кок-Мойнок-2 выразили 
обеспокоенность по поводу безопасности детей. Они 
рассказали, что в прошлом кто-то в деревне получил 
серьезную травму из-за линии электропередачи, 
которая проходила слишком близко к воде и 
пастбищу. И потребовал, чтобы возможности 
трудоустройства, связанные со строительством, были 
доступны для женщин. 

Команда выразила соболезнования в связи с 
прошлой аварией и подчеркнула, что безопасность 
является главным приоритетом при планировании и 
внедрении новой линии электропередачи. Будут 
проведены кампании по повышению 
осведомленности о безопасности работы (игр) на 
улице, в которых примут участие дети (например, в 
местных школах). 
Предложения и озабоченности, касающиеся 
возможностей обучения и трудоустройства для 
женщин и молодежи, будут приняты во внимание 
(это включено в ПЭСУ и ПЭСМ). 

14 Местная 
инфраструктура 

В идеале транспортные средства должны двигаться 
по специально отведенной для них стороне дороги. 
Важно обеспечить, чтобы наши дороги должным 
образом выдерживали нагрузку, что включает в себя 
достаточное качество асфальта и его 
грузоподъемность. Смогут ли наши дороги 
выдержать движение и вес этих транспортных 
средств? Я боюсь, что, если на существующих 
дорогах будет слишком много тяжелой техники, они 
получат серьезный ущерб. Не могли бы вы учесть 
этот вопрос при оценке воздействия? 

В рамках проекта проводятся консультации с 
соответствующими заинтересованными сторонами. 
В официальной переписке с дорожным 
департаментом будет указана пропускная 
способность дорог и типы транспортных средств, 
которые будут перевозить отходы. 

15 Местная После завершения строительства необходимо будет Существуют линии под названием "Датка-Кемин". 
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инфраструктура обеспечить доступ к опорам. Будут ли построены 

новые дороги?  
 

Инженеры планируют развивать проект в 
соответствии с этими направлениями. Там уже 
проложены дороги. Цель состоит не в том, чтобы 
снизить затраты, а скорее в том, чтобы обеспечить 
возможность проведения технического 
обслуживания, если что-то случится после 
строительства. 

16 Местная 
инфраструктура 

Система здравоохранения в Балыкчи 
функционирует, но в ней не хватает персонала. 
Принесет ли проект финансирование системе 
здравоохранения? 

Мы проводим исследование и не можем ничего 
обещать, но для нас важно знать, что вас беспокоит. 
Была признана и принята к сведению важность 
координации действий с местными органами 
здравоохранения. 

17 Местная 
инфраструктура  

В Кыз-Кийском айылном округе наблюдается низкое 
качество воды и нехватка питьевой воды, а также 
отсутствие школ и игровых площадок для детей. 
Плохие дорожные условия и отсутствие местного 
моста, который недавно был размыт.  

Эти проблемы были отмечены. Эти проблемы будут 
задокументированы в рамках процесса ОЭСВ и 
доведены до сведения разработчиков проекта для 
рассмотрения при планировании потенциальных 
инициатив по развитию сообщества и поддержке.  

18 Местная 
инфраструктура 

Опасения по поводу отсутствия в больнице Кемин 
специализированного медицинского оборудования, 
нехватки персонала и риска того, что учреждение 
может оказаться не в состоянии оказать 
квалифицированную медицинскую помощь в случае 
возникновения чрезвычайных ситуаций во время 
строительства. 

Опасения, высказанные должностными лицами 
здравоохранения, были задокументированы и будут 
отражены в соответствующей документации по 
ОВОСС. 

19 Местная 
инфраструктура 

В Чолок-айылном районе не хватает детских садов и 
существует проблема, связанная с тем, что дети 
остаются без присмотра на долгие часы из-за 
задержек транспорта после школы. Возможности 
трудоустройства ограничены. Жители выразили 
большой интерес к профессиональному обучению. 

Проблемы были отмечены и будут 
задокументированы в рамках процесса ОВОСС, а 
возможность поддержки профессионального 
обучения местных женщин и молодежи будет 
доведена до сведения разработчиков проекта для 
рассмотрения в будущих мероприятиях по развитию 
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сообщества.  

20 Местная 
инфраструктура 

Существующая инфраструктура по переработке 
отходов в регионе ограничена, поскольку здесь нет 
завода по переработке отходов. 

Все комментарии были задокументированы и будут 
рассмотрены в рамках разработки ОВОСС и 
раскрыты соответствующим образом. 

21 Социальное и 
экономическое 
воздействие 

Повлияет ли проект на наш район? Если да, то будет 
ли он проходить через какие-либо населенные 
пункты? 

Нет, село Чолок не находится поблизости. Однако это 
недалеко от Кок-Мойнок-1 и Кок-Мойнок-2. Проект не 
затрагивает какие-либо населенные пункты в районе 
Кемин. Линия электропередачи будет проходить по 
существующему коридору “Датка-Кемин”, где 
подъездные пути уже доступны, поэтому ожидается, 
что новые дороги не понадобятся. 

22 Социальное и 
экономическое 
воздействие 

Будет ли линия электропередачи проходить через 
Арка-Бел? Будем ли мы говорить как о плюсах, так и о 
минусах? Значит, эта встреча только для того, чтобы 
проинформировать сообщество? 

Да, так и будет. Вот почему мы обсуждаем, как проект 
может повлиять на местных жителей. Да, безусловно. 
Вы также можете связаться с нами, используя 
контактную информацию на карте. Точно. Мы здесь 
для того, чтобы поделиться информацией и 
услышать ваши отзывы. Это фокус-группа для сбора 
вашего мнения. 

23 Социальное и 
экономическое 
воздействие 

Проект может ограничить доступ к сезонным 
пастбищным маршрутам, используемым с мая по 
ноябрь. Альтернативных пастбищных угодий нет.  

Было объяснено, что их озабоченность будет 
принята во внимание и задокументирована в рамках 
процесса ОВОСС.  

24 Социальное и 
экономическое 
воздействие 

Люди говорили, что не были уверены в том, что 
линия электропередачи повлияет на их 
повседневную жизнь, но они опасались, что это 
может вызвать проблемы. Они упомянули, что 
строительство домов или садов под линией 
разграничения запрещено и что это может быть 
опасно для животных.  

Было объяснено, что вышки займут лишь 
небольшую площадь и не должны существенно 
повлиять на выпас скота. Было также подтверждено, 
что будут проведены дальнейшие консультации для 
обсуждения вопросов, связанных с землей.   

25 Социальное и В Кыз-Кийском айылном округе не хватает Эти проблемы были отмечены. Эти проблемы будут 
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экономическое 
воздействие 

возможностей и мест отдыха для молодежи. 
Женщины отметили ограниченный доступ к 
возможностям получения образования, особенно 
для женщин и молодежи. Они проявили большой 
интерес к мероприятиям по повышению 
квалификации. 

задокументированы в рамках процесса ОВОСС и 
доведены до сведения разработчиков проекта для 
рассмотрения при планировании потенциальных 
инициатив по развитию сообщества и поддержке. 

26 Визуальное 
воздействие и 
туризм 

Наличие высоковольтных линий может существенно 
отпугнуть туристов, что негативно скажется на 
количестве посетителей, особенно в айылном 
районе Кок-Мойнок-2. 

Команда прислушалась к вашим опасениям. Все 
комментарии были задокументированы и будут 
рассмотрены в рамках разработки ОВОСС и 
раскрыты соответствующим образом.  

27 Визуальное 
воздействие и 
туризм 

Они запросили четкие карты с указанием маршрута 
и потенциального воздействия на дороги и 
культурные объекты, такие как каньон Сказка, и 
попросили сохранить культурную и экологическую 
ценность этого объекта. 

Что касается воздействия каньона Сказка на туризм, 
команда подтвердила, что любое потенциальное 
визуальное и физическое воздействие на 
культурные и туристические объекты оценивается в 
соответствии с требованиями ЕБРР. Было 
разъяснено, что ни одно строительство не начнется 
без предварительных консультаций и что 
продолжаются обсуждения с Министерством 
культуры и местными властями для оценки 
потенциальных культурных, экологических и 
экономических последствий. 

28 Общественные 
выгоды 

Можем ли мы получить скидки или льготы на 
электроэнергию, если линия пройдет здесь? Цены 
растут. 

Тарифы на электроэнергию устанавливаются 
Национальной электрической сетью Кыргызстана. 
Любая информация о возможных преимуществах 
будет опубликована на более позднем этапе проекта.  

29 Общественные 
выгоды 

Запрошенные общественностью выгоды от проекта 
включали в себя улучшение дорог, строительство 
новых школ, детских садов, семинаров для 
молодежи, компенсацию или бесплатное/льготное 
электричество, если это затронет людей. 

Эти материалы будут приняты к сведению и 
отражены в соответствующей проектной 
документации. 
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30 Общественные 

выгоды 
Подчеркнули важность и необходимость 
финансовой поддержки, такой как кредиты и гранты, 
для развития туризма и получения выгод от его 
развития. 

Эта информация была принята к сведению для 
включения в подготовку ОВОСС и планирование 
проекта.  

Совещания по раскрытию проектов ОВОСС с 16 по 17 июня 2025 г.1 
31 Работа под ВЛЭП Трава плохо растет под высоковольтными линиями, 

а шум может потревожить живую природу. 
Ваши опасения были приняты к сведению. В рамках 
ОВОСС была проведена оценка и учтены меры по 
смягчению воздействия на флору и фауну.  

32 Изъятие земли и 
восстановление 
средств к 
существованию  

Следует также отметить, что земля, используемая 
жителями общины Дэу-10, вероятно, будет затронута 

Спасибо за ваш комментарий. (Была организована 
дополнительная консультация с сообществом Deu-
10, чтобы оценить их влияние на проект).) 

33 Изъятие земли и 
восстановление 
средств к 
существованию 

Потребуется ли передача земли только под башни? Как правило, да - изъятие или преобразование 
земли ограничивается пределами расположения 
башни. Это общепринятый подход на 
национальном уровне. Если у местных властей есть 
конкретные рекомендации по этому поводу, 
проектная группа приветствует этот вклад.  

34 Изъятие земли и 
восстановление 
средств к 
существованию 

Когда начнется процесс передачи земли? Передача земельных участков начнется после 
завершения ОВОСС и согласования маршрута. Для 
руководства этим процессом будет подготовлена 
Основы изъятия земли и переселению (ОИЗП), 
которая включает компенсацию для конкретного 
участка и юридические процедуры. Расположение 

 

 

1 РЕДАКЦИОННОЕ ПРИМЕЧАНИЕ: Эти пункты будут заполнены после составления протоколов заседаний.  
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вышек должно быть окончательно определено до 
начала этого шага. Ожидается, что передача земли 
начнется ближе к концу 2025 года, до начала 
строительства. 

35 Изъятие земли и 
восстановление 
средств к 
существованию 

Следует рассмотреть возможность обходного 
маршрута, чтобы избежать сенокоса, используемого 
жителями ДЭУ-10; в противном случае вам 
необходимо будет выплатить компенсацию. Земля, 
используемая для сенокоса, находится в частной 
собственности, а документы на право собственности 
принадлежат жителям. Сенокосное поле 
используется совместно 24 семьями.  
Грунтовые воды на сенокосе залегают на глубине 
примерно 1 метр. Этот район включает в себя 
болотистую местность и отличается высоким 
уровнем биологического разнообразия. 

Спасибо за ваш комментарий, эта информация была 
принята к сведению. (Эти проблемы были 
рассмотрены в обновленном ОИЗП) 

36 Изъятие земли и 
восстановление 
средств к 
существованию 

Будут ли нарушены жилища пастухов ("кашары") на 
этапе строительства? 

На этапе строительства будет осуществляться 
координация с местными властями и сообществами, 
что поможет смягчить последствия беспорядков и 
уведомить фермеров и скотоводов о любых 
строительных работах. 

37 Изъятие земли и 
восстановление 
средств к 
существованию 

Маршрут должен проходить в обход 
лесохозяйственной зоны (лесхоза). 

Маршрут должен проходить в обход 
лесохозяйственной зоны (лесхоза). Согласно 
проекту ОВОСС, трасса была спроектирована таким 
образом, чтобы по возможности избегать 
охраняемых лесных зон. Если взаимодействия с 
землей лесхоза избежать невозможно, будет 
проведена координация с Департаментом лесного 
хозяйства и приняты соответствующие меры по 
смягчению последствий, такие как недопущение 



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 
 

34 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации K-B _Вер.1  

No. Тема Вопрос/тема обсуждения  Реакция на встречу* 
спелых деревьев и сведение к минимуму вырубки 
растительности. (Трасса ВЛЭП проходит по лесным 
угодьям, находящимся в ведении лесной службы 
Министерства по чрезвычайным ситуациям. Проект 
признает это воздействие и включает необходимые 
меры по смягчению последствий и официальную 
координацию землепользования в рамках ОИЗП).  

38 Охрана здоровья и 
безопасности 
населения 

Существуют опасения по поводу потенциального 
поведения новых работников, особенно в 
отношении безопасности несовершеннолетних 
девочек в деревне (Кок-Мойнок 2). 

К этой проблеме относятся очень серьезно. Проект 
включает в себя стратегию управления притоком 
рабочей силы и строгий кодекс поведения, который 
должны подписать все работники. Такие темы, как 
гендерное насилие, домогательства и уважительное 
поведение, являются частью обязательного 
обучения работников. Работники будут размещены 
в соответствующих помещениях вдали от опасных 
зон, а сотрудники службы безопасности и по связям 
с общественностью будут следить за их поведением. 
О любом неподобающем поведении можно и нужно 
сообщать через механизм рассмотрения жалоб, 
который открыт для всех членов сообщества. 

39 Охрана здоровья и 
безопасности 
населения 

Провода линии Датка–Кемин слишком сильно 
провисают. В данном проекте этого следует избегать. 

Спасибо за ваш комментарий, эта информация была 
принята к сведению. 

40 Охрана здоровья и 
безопасности 
населения 

Гравийные подъездные пути, проложенные для 
строительства башни, могут оказаться 
непригодными для использования пастухами после 
завершения строительства. 

Спасибо за ваш комментарий, эта информация была 
принята к сведению. 

41 Охрана здоровья и 
безопасности 
населения 

Необходимо следить за поведением работников, 
особенно в нерабочее время, чтобы избежать 
конфликтов или неподобающего поведения. 

Спасибо за ваш комментарий, эта информация была 
принята к сведению. 
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42 Общие социальные и 

экологические 
последствия 

Были ли уже завершены оценки экологических и 
социальных последствий? Можно ли еще внести 
коррективы? 

То, что мы представляем сегодня, является 
предварительными результатами оценки 
воздействия на окружающую среду и социальную 
сферу. Основываясь на ваших комментариях и 
вопросах, ОВОСС все еще может быть 
скорректирована. 

43 Общие социальные и 
экологические 
последствия 

Выявили ли вы какие-либо потенциальные 
негативные последствия для окружающей среды или 
социальной сферы? 

Да, будут некоторые негативные последствия. Во 
время строительства будут происходить выбросы 
газов и пыли в атмосферу, возможная эрозия почвы, 
вырубка растительности и непреднамеренное 
воздействие на дикую природу. Проект также 
повлияет на социальную сферу — положительно за 
счет создания рабочих мест и отрицательно за счет 
таких рисков, как приток работников и возможные 
инциденты. Эти воздействия были учтены в ОВОСС, и 
были предложены меры по их смягчению. На этапе 
эксплуатации основной риск заключается в 
столкновении птиц с линиями электропередачи, 
однако при проектировании были предусмотрены 
устройства для отвода птиц и другие меры защиты. 

44 Общие социальные и 
экологические 
последствия 

Будут ли окончательные результаты исследований 
ОВОСС доведены до сведения местных органов 
власти? Мы хотели бы получить окончательный 
отчет, как только он будет готов.  

Да, окончательный отчет об ОВОСС будет 
опубликован публично и доведен до сведения 
ключевых местных органов власти, включая мэрию и 
отраслевые департаменты. Распечатанная копия 
также будет предоставлена для вашей справки. 

45 Общие социальные и 
экологические 
последствия 

Кто будет строить эту линию? В прошлом, во время 
строительства линии Датка-Кемин, китайский 
подрядчик оставлял много отходов, которые вредили 
домашнему скоту. Будет ли этот проект отличаться от 
других? 

Подрядчики, участвующие в этом проекте, должны 
будут следовать строгому Плану экологического и 
социального управления (ПЭСУ), который включает 
надлежащее управление отходами, очистку и охрану 
окружающей среды. В контрактных обязательствах 



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 
 

36 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации K-B _Вер.1  

No. Тема Вопрос/тема обсуждения  Реакция на встречу* 
четко прописана ответственность за то, чтобы 
избежать проблем, связанных с наследием, с 
которыми мы сталкивались в предыдущих проектах. 
Инспекции на местах и контроль за соблюдением 
требований будут проводиться регулярно. Любые 
жалобы на проект могут быть официально поданы 
через МРЖ. 

46 Общие социальные и 
экологические 
последствия 

Будут ли учтены интересы местного населения? Есть 
ли какие-то риски? 

В проекте учитываются как экологические, так и 
социальные риски, включая воздействие, связанное 
со строительством (например, пыль, шум, дорожное 
движение), потенциальное нарушение работы 
пастбищных угодий и проблемы, связанные с 
взаимодействием работников и сообщества Эти риски 
были оценены в рамках ОВОСС и будут устранены с 
помощью мер по смягчению последствий и 
мониторинга. Важно отметить, что существует 
Механизм рассмотрения жалоб (МРЖ), 
гарантирующий, что любые вопросы, поднятые 
сообществом, могут быть официально решены как во 
время строительства, так и в процессе эксплуатации. 

47 Общие социальные и 
экологические 
последствия 

Следует учитывать маршруты миграции диких 
животных, чтобы избежать сбоев в работе. 

Оценка биоразнообразия, проведенная в рамках 
ОВОСС, включала обзор уязвимых районов, включая 
известные коридоры перемещения диких животных. 
Там, где это уместно, проект будет включать меры по 
смягчению последствий, чтобы свести к минимуму 
нарушения, такие как размещение башен вдали от 
ключевых путей, сроки строительства вне периодов 
миграции и сведение к минимуму вырубки 
растительности в экологически чувствительных зонах. 

48 Общие социальные и Проект должен осуществляться в тесном Спасибо за ваш комментарий, эта информация была 
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экологические 
последствия 

сотрудничестве с Министерством культуры, 
информации, спорта и молодежной политики 
Кыргызской Республики. 

принята к сведению. 

49 Общие социальные и 
экологические 
последствия 

Проект должен соблюдать требований о санитарно-
защитных зонах. 

Спасибо за ваш комментарий, эта информация была 
принята к сведению. 

50 Воздействие на 
водные источники 

Недалеко от центра NABU (примерно в 300 метрах) 
есть два природных источника. Конструкция не 
должна их повреждать. Кроме того, в этом районе 
существует опасность камнепада. 

Эти замечания были приняты к сведению и будут 
приняты во внимание при окончательном 
планировании и проектировании маршрута. Команда 
ОВОСС нанесла на карту экологически уязвимые 
районы, включая водные источники и неустойчивый 
рельеф, и окончательное согласование будет 
скорректировано, где это возможно, чтобы избежать 
подобных рисков. При необходимости в координации 
со специалистами по охране окружающей среды и 
местными органами власти будут разработаны 
дополнительные меры по смягчению последствий. 

51 Воздействие на 
водные источники 

При строительстве линии 1-й очереди не допускайте 
попадания родниковой воды на участок 

Спасибо за ваш комментарий, эта информация была 
принята к сведению. 

52 Воздействие на 
водные источники 

Следует избегать взрывных работ, чтобы защитить 
близлежащие источники воды. 

Спасибо за ваш комментарий, эта информация была 
принята к сведению. 

53 Воздействие на 
водные источники 

Недалеко от центра NABU (примерно в 300 метрах) 
есть два природных источника. Конструкция не 
должна их повреждать. Кроме того, в этом районе 
существует опасность камнепада.Кроме того, в этом 
районе существует опасность камнепада. 

Спасибо за ваш комментарий, эта информация была 
принята к сведению. 

54 Местная 
инфраструктура 

Будет ли недавно отремонтированная сельская 
дорога (Кок-Мойнок 2) повреждена строительным 
движением? Если альтернативных маршрутов нет, 

Проект включает в себя план организации дорожного 
движения и предусматривает приоритетное 
использование существующих гравийных дорог и 
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нынешнюю дорогу следует усовершенствовать для 
интенсивного использования. 

менее сложных маршрутов. Там, где необходимо 
использовать сельские дороги, подрядчик заранее 
оценит их состояние и спланирует меры по 
смягчению последствий, включая укрепление или 
техническое обслуживание по мере необходимости. 
Если во время строительства возникнут какие-либо 
повреждения, подрядчик будет нести ответственность 
за их восстановление. Также будут установлены 
дорожные знаки, ограничения скорости и повышена 
осведомленность общественности, чтобы снизить 
риск и создать помехи. 

55 Местная 
инфраструктура 

Если предполагается использовать недавно 
отремонтированную деревенскую дорогу, ее следует 
отремонтировать сразу же после завершения 
строительных работ. 
 

Если необходимо использовать местные дороги, 
подрядчик должен будет заранее оценить дорожные 
условия и привести их в приемлемое состояние после 
строительства по согласованию с местными властями.  

56 Местная 
инфраструктура 

Будут ли демонтированы старые линии 
электропередачи? 

Демонтаж или вывод из эксплуатации существующих 
линий не входит в рамки текущего проекта.  

57 Местная 
инфраструктура 

Опоры старой линии электропередачи рядом с 
деревней устарели - можно ли их заменить? 

Этот проект сосредоточен на инфраструктуре 
высоковольтных линий электропередачи (500 кВ) и не 
предусматривает замену местных низковольтных 
распределительных линий. 

58 Местная 
инфраструктура 

Нам нужна эта ветроэлектростанция для подачи 
электроэнергии в Датка-Кемин, поскольку в будущем 
планируется производить большое количество 
энергии на солнечных и ветряных электростанциях в 
Балыкчи, не так ли? 

Да, ВЛЭП предназначена как для экспорта 
электроэнергии, так и для поддержки растущего 
внутреннего спроса, одновременно повышая общую 
надежность национальной энергосистемы. 

59 Местная 
инфраструктура 

Пожалуйста, проследите, чтобы строительные 
грузовики не ездили по дороге рядом с моим кафе — 
пусть они едут по главной дороге 

Спасибо за ваш комментарий, эта информация была 
принята к сведению. 
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No. Тема Вопрос/тема обсуждения  Реакция на встречу* 
60 Местная 

инфраструктура 
Из-за конструкции и эксплуатации ВЛЭП могут 
возникать помехи в работе радиоантенн. 

Спасибо за ваш комментарий, эта информация была 
принята к сведению. 

61 Местная 
инфраструктура 

Будут ли построены подъездные пути? Да. Для облегчения как строительства, так и 
долгосрочной эксплуатации линии может 
потребоваться от 3 до 50 км подъездных дорог с 
гравийным покрытием, в зависимости от наличия и 
состояния существующих дорог. 

62 Общественные 
выгоды 

Будут ли созданы возможности для трудоустройства 
местных жителей, включая женщин? Могут ли 
местные женщины работать в сфере общественного 
питания, например, обслуживать персонал проекта? 

Да, проект включает в себя обязательство уделять 
приоритетное внимание занятости на местном 
уровне, особенно на неквалифицированных 
должностях. Хотя для выполнения большинства 
технических функций потребуется обученный 
персонал, у резидентов могут появиться возможности 
в сфере вспомогательных услуг и закупок (например, 
общественного питания).  

63 Общественные 
выгоды 

Можно ли было бы поддержать строительство 
небольшой общественной пекарни в деревне Кок-
Мойнок 1? 

Проект напрямую не финансирует малый бизнес. 
Такие предложения, как открытие пекарни, могут 
быть рассмотрены в рамках программ социальной 
поддержки, реализуемых НЭСК или местными 
муниципалитетами. 

64 Общественные 
выгоды 

Будут ли в рамках проекта предусмотрены какие-
либо субсидии на электроэнергию или скидки для 
жителей аила Кок-Мойнок-1? 

Программы общественных льгот или субсидии 
необходимо будет обсудить с агентством-
исполнителем (НЭСК) и соответствующими 
министерствами. 

65 Общественные 
выгоды 

Можно ли установить трансформатор 
непосредственно в 1-м аиле Кок-Мойнок для 
улучшения электроснабжения? 

Этот проект ориентирован на национальную 
высоковольтную сеть (500 кВ) и включает в себя 
строительство новой подстанции вблизи Кок-Мойнок-
1. Местные трансформаторы или низковольтная 
инфраструктура находятся в ведении региональной 
распределительной компании.  
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No. Тема Вопрос/тема обсуждения  Реакция на встречу* 
66 Общественные 

выгоды 
Принесет ли проект какую-либо пользу местным 
жителям? 

Да. На этапе строительства проект предоставит 
возможности для временной занятости, особенно для 
неквалифицированной рабочей силы, такой как 
водители, грузчики и вспомогательные работники. 
Проект также поощряет закупки товаров и услуг на 
местном уровне, что может принести пользу местным 
торговцам, поставщикам продуктов питания и услуг. 
Ожидается, что в дополнение к прямым 
экономическим выгодам усовершенствованная 
энергетическая инфраструктура повысит надежность 
энергоснабжения страны и снизит зависимость от 
таких загрязняющих источников, как уголь. 

67 Общественные 
выгоды 

Будут ли местные жители получать электроэнергию 
со скидкой? 

Этот проект напрямую не определяет тарифы на 
электроэнергию. Однако, укрепляя систему передачи 
и повышая энергоэффективность, Проект 
способствует повышению национальной 
энергетической надежности и устойчивости. 

68 Механизм 
рассмотрения жалоб 

Во время строительства местные жители часто 
игнорируются. Сможем ли мы подать жалобу, если 
возникнут проблемы? 

Будет создан официальный механизм рассмотрения 
жалоб (МРЖ). Это позволит любому члену сообщества 
подавать жалобы или озабоченности в письменной 
форме, устно, по телефону или через представителей 
айыл окмоту. Все жалобы будут регистрироваться, 
отслеживаться и разрешаться прозрачно в 
установленные сроки. 

Примечание: * = текст, выделенный курсивом, содержит информацию в дополнение к той, которая была раскрыта заинтересованным 
сторонам и которая была включена для уточнения. 
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5. Результаты консультаций 

Ответы на консультации в основном касались вопросов, которые были подняты жителями 
и заинтересованными группами граждан. Ответы в основном касаются предоставления 
дополнительных разъяснений и указания на меры по смягчению последствий, 
изложенные в раскрытой ОВОСС и подтверждающих документах. Там, где это было 
уместно, в исследование ОВОСС были внесены поправки в ответ на представленные 
комментарии. Ниже приведены некоторые проблемы, которые могут потребовать 
дальнейших действий. 

Таблица 10: Краткое изложение проблем, требующих дальнейших действий  

Заданный вопрос и этап Дальнейшие меры приняты  
Визуальное воздействие и 
воздействие на туризм 
(этап определения 
масштаба) 

Дополнительные оценки, касающиеся визуального 
воздействия и воздействия на туризм, будут проведены в 
каньонах Кок-Мойнок и Сказка на этапе ОВОСС и включены в 
ОВОСС. 

Ограниченный доступ к 
сезонному выпасу скота и 
пользованию пастбищами 

Дальнейшие консультации с пастухами для подтверждения 
маршрутов доступа; при необходимости на этапе ОВОСС 
будут предложены корректировки проекта и меры по 
смягчению последствий. 

Ограниченная занятость и 
отсутствие 
профессиональной 
подготовки 

Предложения по обучению навыкам и возможностям найма 
на работу на местах будут обсуждаться с разработчиками 
проектов и подрядчиками на этапах подготовки к 
строительству. 

Насилие по половому 
признаку, отсутствие 
приютов и 
психологической 
поддержки 

Отмечено в ОВОСС и должно быть доведено до сведения 
поставщиков социальных услуг и НПО для возможного 
включения в инициативы по поддержке сообщества на этапе 
строительства. 

Детский труд и уязвимость 
молодежиДетский труд и 
уязвимость молодежи 

Они будут доведены до сведения соответствующих органов 
власти и участников процесса развития для принятия 
последующих мер на этапах подготовки к строительству и на 
стадии строительных работ. 

Отсутствие социальной 
инфраструктуры (школ, 
детских садов, игровых 
площадок) 

Документально оформленные в ОВОСС потенциальные 
мероприятия по поддержке сообщества в координации с 
местными органами власти и партнерами по развитию. 

ЭМП, шум, риски для 
здоровья и безопасности  

Соответствие национальным и международным стандартам 
безопасности, которые должны соблюдаться на этапе 
строительства и эксплуатации, продемонстрировано в 
ОВОСС. 

Пробелы в системе 
здравоохранения, 
готовность к 
чрезвычайным ситуациям 
и кадровый состав 

Необходимо сообщить о своих опасениях Министерству 
здравоохранения, рекомендовать координацию с местными 
службами и включение в проектную документацию по охране 
труда на этапах подготовки к строительству и на стадии 
строительных работ. планирование. 
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Воздействие при 
транспортировке 
материалов  

Необходимо провести оценку состояния дорог и их 
пропускной способности, а также консультации с дорожным 
департаментом на подготовительном и строительном этапах. 

Управление отходами Предложение сообщества о передаче услуг в аренду частным 
операторам должно быть обсуждено с муниципалитетами и 
учтено при планировании проекта на этапе подготовки к 
строительству и на стадии строительных работ. 

Ожидаемые тарифы на 
электроэнергию и местные 
преимущества 

НЭСК для уточнения будущих тарифов; запросы сообщества 
на скидку на электроэнергию приняты к сведению и будут 
рассмотрены в ходе реализации на этапе строительства и 
эксплуатации. 
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Приложение А: Журнал взаимодействия с заинтересованными сторонами 
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Приложение В: Фотографии проводимых мероприятий  

Этап определения сферы охвата  

  

Консультации с представителями НЭСК 
(ноябрь 2024 г.) 

Консультации с муниципалитетом района 
Кемин (ноябрь 2024 г.) 

  

Консультации с мэрией города Балыкчи 
(ноябрь 2024 г.) 

Консультации с Кызыл-Октябрьским айыл 
окмоту (ноябрь 2024 г.) 
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Консультация с главой 2-го аильного округа 
Кок-Мойнок (ноябрь 2024 года) 

Консультация с жителями 2-го аильного 
поселка Кок-Мойнок (ноябрь 2024 года) 

  

Консультация с главой 2-го аильного округа 
Кок-Мойнок (ноябрь 2024 года) 

Консультация с продавцом-консультантом 
коммерческого рынка (ноябрь 2024) 

  

Консультация с представителями 
птицефабрики (ноябрь 2024) 

Консультация с представителями 
птицефабрики (ноябрь 2024) 
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Консультация с жителем города Балыкчи 
(ноябрь 2024 года) 

Консультация с пастухом и его работником 
(ноябрь 2024 г.) 
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Фаза ОВОСC 

Интервью с ключевыми информаторами с представителями мэрии города Балыкчи  

  

  

Интервью с ключевыми информаторами – представители Министерства 
здравоохранения города Балыкчи 
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Вопросы и ответы к жителям 1-го айильного округа Кок-Мойнок (ЖК)  
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Вопросы и ответы от жительниц 1-го аильного поселка Кок-Мойнок (ЖК)  

  

  

Вопросы и ответы с главой 1-го айильного округа Кок-Мойнок (ЖК)  
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Вопросы и ответы к жителям 2-го айильного округа Кок-Мойнок (ЖК)  
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Вопросы и ответы от жительниц 2-го аильного поселка Кок-Мойнок (ЖК)  

  

Вопросы и ответы с главой 2-го айильного округа Кок-Мойнок (ЖК)  

  

Вопросы и ответы с представителями администрации Кеминского района  
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Вопросы и ответы с представителями Кеминского районного управления 
здравоохранения 
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Вопросы и ответы с жителями айыла Чолок (ЛНР)   
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Вопросы и ответы от жителей Кыз-Кийского айильного округа (ЛНР)   
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Вопросы и ответы с главой айильного округа Чолок (ЛК)  

  

Вопросы и ответы со специалистом пастбищного комитета 
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Вопросы и ответы с владельцем продуктового магазина во 2-м аильном округе Кок-
Мойнок (ЖК)  

  

Вопросы и ответы с владельцем продуктового магазина во 2-м аильном округе Кок-
Мойнок (ЖК)  
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Вопросы и ответы с владельцем рыбной фермы во 2-м аильном округе Кок-Мойнок (ЖК)  

 
 

Вопросы и ответы с владельцем кафе во 2-м аильном округе Кок-Мойнок (ЖК)  
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Раскрытие информации об ОВОСС  

XX2 

 

 

2 РЕДАКЦИОННОЕ ПРИМЕЧАНИЕ: будет добавлено в более позднюю версию отчета.  
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Приложение C: Документирование консультаций 
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Вопрос Ответ 
Отдел связи, строительства и транспорта мэрии города Балыкчы 

 

 

Кеминский филиал Государственного агентства по земельным ресурсам, кадастру, геодезии и картографии при Кабинете Министров КР 



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 

 

61 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации К-Б _Т1  

 

 

Балыкчинский филиал Государственного агентства по земельным ресурсам, кадастру, геодезии и картографии при Кабинете Министров 
КР 
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Министерство здравоохранения Киргизской Республики 
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Министерство водного хозяйства, сельского хозяйства и перерабатывающей промышленности КР 
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Министерство труда, социальной защиты и миграции КР 
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Лесная служба при Министерстве чрезвычайных ситуаций КР 
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Министерство энергетики КР 
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НЭСК 
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Ответ НЭСК на письмо Министерства энергетики 

 
Отдел государственного санитарно-эпидемиологического надзора при Министерстве здравоохранения КР 



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 

 

69 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации К-Б _Т1  

  
Институт биологии Национальной академии наук КР 
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ОАО «Газпром Кыргызстан» 
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Министерство природных ресурсов, экологии и технического надзора КР 
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Отдель развития питьевого водоснабжения 
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Министерство чрезвычайных ситуаций КР 
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Министерство транспорта и коммуникаций КР 
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ОАО «Кыргызтелеком» 
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Министерство культуры, информации, спорта и молодежной политики КР 
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Институт археологии 

 

 

НАБУ Кыргызстана 
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Тонский филиал Государственного агентства по земельным ресурсам, кадастру, геодезии и картографии при Кабинете Министров КР 

 

 
Государственное предприятие «НК «Кыргыз Темир Жолу» 
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Кыргызское общество охраны дикой природы (НПО) 
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Полномочный представитель Президента КР в Чуйской области 

 
 

Кыргызская геологическая служба 
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Полномочный представитель Президента КР в Иссык-Кульской области 

  
ОАО «Кыргызалтын» 
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− Уполномоченный представитель Президента Кыргызской Республики в Чуйской области 

− Уполномоченный представитель Президента Кыргызской Республики в Иссык-Кульской области 

− Министерство здравоохранения Кыргызской Республики 

− Государственное агентство по земельным ресурсам, кадастру, геодезии и картографии при Кабинете Министров Кыргызской 
Республики 

− Мэрия города Балыкчи 

− Кеминский районный государственный совет 

− Районные управления Министерства здравоохранения Кыргызской Республики (по мере необходимости) 

− Балыкчинский филиал Государственного агентства по земельным ресурсам, кадастру, геодезии и картографии при Кабинете 
Министров Кыргызской Республики 

− Кеминский филиал Государственного агентства по земельным ресурсам, кадастру, геодезии и картографии при Кабинете 
Министров Кыргызской Республики 

− Село Кок-Мойнок Тонского района Иссык-Кульской области 

− Село Кызыл-Октябрьский Кеминского района Чуйской области 
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Это уведомительное письмо от НЭСК заинтересованным сторонам. 
Ответ не требуется. 
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Государственная регистрационная служба при Кабинете Министров КР 
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Приложение D: Протоколы совещаний  

Протокол совещаний 

Интервью с ключевым информатором – мэром города Балыкчи 



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 

 

104 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации К-Б _Т1  

  



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 

 

105 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации К-Б _Т1  
  



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 

 

106 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации К-Б _Т1  
  



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 

 

107 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации К-Б _Т1  
  



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 

 

108 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации К-Б _Т1  
  



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 

 

109 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации К-Б _Т1  
  



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 

 

110 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации К-Б _Т1  
  



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 

 

111 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации К-Б _Т1  
 

 



Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации  
KGZ-EBRD-Kemin-Balykchy OHTL ESIA 

 

112 

Отчет об общественных консультациях и раскрытии информации К-Б _Т1  

Интервью с ключевыми информаторами – представителями министерства здравоохранения города Балыкчи 
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Сводная информация об обсуждения в фокус-группах с Главой и активными жителями села Кок-Мойнок 1 
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Интервью с ключевым информатором, главой села Кок-Мойнок 1 (ЛК) 
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Сводная информация об обсуждения в фокус-группах с главой и активными жителями села Кок-Мойнок 2 
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Приложение E: Протокол общественных слушаний 

Примечание: в целях защиты персональных данных переведенные протоколы не содержат имен 

обсуждающих сторон. 

 



ПРОТОКОЛ ВСТРЕЧИ 

Встреча на этапе предраскрытия информации по проекту отчёта по оценке воздействия 
на окружающую среду и социальную сферу (ОВОСС) линии электропередачи 500 кВ 

Кемин–Балыкчы и новой подстанции в Балыкчы 

ДАТА КОНСУЛЬТАЦИИ 16 июня 2025 г 

ВРЕМЯ 9:00 – 10:30 

МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ Комната для встреч в здании мэрии г. Балыкчы 

ЯЗЫК Кыргызский и Русский 

КОЛИЧЕСТВО УЧАСТНИКОВ 9 (7 мужчин и 2 женщины) 

ЦЕЛЕВАЯ ГРУППА 

Самудинов К. С. – Представитель БМП «Водоканал» 

Кешебаев О.С. – РЭС г. Балыкчы (дочернаяя компания НЭСК) 

Улан – Мэрия г. Балыкчы 

Муратбекова А. Б. – Лесхоз г. Балыкчы 

Есенгельдиев Б.Е.– Представитель экологической экспертизы по 
Иссык-Кульской области 

М.Т.Кулукеев  – ГАЗРБалыкчынский филиал  (Кадастровое 
агенство) 

Мукамбетов С.Д . – Глава Отдела культуры г. Балыкчы 

Мамбетова Ж. – Представитель Санитарно-Эпидемиологичческого 
отдела г. Балыкчы 

Ув. (пожелал остаться неизвестным) Представитель экологической 
экспертизы по Иссык-Кульской области 

ПРЕДСТАВИТЕЛИ ПРОЕКТА 

Данила Авдулов – Эколог, JURU 

Мурод Бердымуродов – Социолог, JURU 

Жакшылык Айтбаев – Локальный специалист - социолог 

ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ МАТЕРИАЛЫ Презентация, брошюры, спутниковые карты 

 

 

 

 

  

Содержание встречи:

16  июня  2025  года  в  здании  мэрии  города  Балыкчы  состоялась  встреча  предварительного

раскрытия  информации  по  ОВОСС  в  рамках  процесса  взаимодействия  с  заинтересованными

сторонами  по  проекту  воздушной  линии  электропередачи  500  кВ  Кемин–Балыкчы  и  новой

подстанции  в  Балыкчы.  Целью  встречи  было  представление  предварительных  результатов

оценки  воздействия  на  окружающую  и  социальную  среду  (ОВОСС)  ключевым  местным

организациям и сбор отзывов от институциональных заинтересованных сторон, чьи полномочия

могут быть затронуты или вовлечены в реализацию  Проекта.

В ходе мероприятия представители проекта провели подробную презентацию, охватывающую

цели  проекта,  трассировку  линии  и  технические  характеристики,  а  также  методологию,

использованную  для  проведения  экологической  и  социальной  оценки.  Были  представлены

основные  выводы,  касающиеся  потенциального  воздействия  на  землепользование,

биоразнообразие,  культурное  наследие  и  здоровье  и  безопасность  населения,  а  также

предложенные меры по смягчению последствий и соблюдению национальных и международных

стандартов.  Также  была  разъяснена  процедура  рассмотрения  жалоб.  Встреча  завершилась



открытым обсуждением и сессией вопросов и ответов, в ходе которых участники высказали свои 

комментарии и предложения.. 

  



Сессия вопросов и ответов 

 

Есенгельдиев Б.Е, В1: ыли ли уже 

завершены экологическая и социальная 

оценки? Можно ли ещё вносить изменения? 

Представитель проекта, О1: Спасибо. 

Сегодня мы представляем предварительные 

результаты оценки воздействия на 

окружающую и социальную среду. На 

основании ваших замечаний и вопросов в 

оценку ещё можно внести изменения. 

Кулукеев М.Т., В2: Были ли выявлены 
потенциальные негативные воздействия на 
окружающую среду или социальную сферу? 

Представитель проекта, О2: Да, некоторые 
негативные воздействия присутствуют. Во 
время строительства возможны выбросы 
газов и пыли в атмосферу, эрозия почв, 
расчистка растительности и 
непреднамеренное воздействие на дикую 
природу. Также будут социальные 
последствия - положительные, такие как 
создание рабочих мест, и отрицательные, 
например, связанные с притоком рабочих и 
возможными инцидентами. Все эти 
воздействия учтены в оценке, предложены 
меры по их снижению. В период эксплуатации 
основным риском является столкновение 
птиц с ВЛЭП, но в проект уже включены 
устройства для отпугивания птиц и другие 
меры защиты. 

Кешебаев О.С., В3: Эта линия нужна для 
того, чтобы передавать электричество в 
сторону Датка–Кемин, так как в Балыкчы в 
будущем планируется выработка больших 
объёмов энергии от солнца и ветра, верно? 

Представитель проекта, О3: Да, линия 
предназначена как для экспорта 
электроэнергии, так и для удовлетворения 
растущего внутреннего спроса, а также для 
повышения надёжности всей национальной 
энергосети. 

Улан, В4: Это была очень хорошая и 
полезная презентация. Спасибо за 
проведённую оценку, желаем успешной и 
быстрой реализации проекта. 

Представитель проекта, О4: Спасибо за 
вашу поддержку. 

Муратбекова А. Б., В5: Будут ли 
окончательные результаты оценки 
представлены местным органам власти? Мы 
хотели бы получить итоговый отчёт после его 
подготовки. 

Представитель проекта, О5: Да, итоговый 
отчёт по ОВОСС будет опубликован и 
передан ключевым местным органам власти, 
включая мэрию и профильные ведомства. 
Бумажная копия также будет предоставлена 
для вашего ознакомления. 

Есенгельдиев Б.Е., В6: Служба 
экологического и технического надзора 
Иссык-Кульской областной администрации 
будет осуществлять контроль и надзор в 
области экологической безопасности. 

Представитель проекта, О6: Информация 
принята к сведению. 

Мукамбетов С.Д., В7: Работайте в тесном 
взаимодействии с Министерством культуры, 
информации, спорта и молодёжной политики 
Кыргызской Республики. 

Представитель проекта, О7: Информация 
принята к сведению. 

Мамбетова Ж, В8: Соблюдайте санитарно-
защитные зоны. 

Представитель проекта, О8: Информация 
принята к сведению. 



Всего участникам было роздано девять информационных брошюр, а также две распечатанные 

копии презентации (на кыргызском и английском языках) были переданы в мэрию для 

обеспечения дальнейшей координации и использования в качестве справочного материала. 

 

  



Фотографии, сделанные в мэрии г. Балыкчы 

 

 
 

 
 

  

 



ЛИСТ УЧАСТНИКОВ 

 

 



ПРОТОКОЛ ВСТРЕЧИ 

Встреча на этапе предраскрытия информации по проекту отчёта по оценке воздействия 
на окружающую среду и социальную сферу (ОВОСС) линии электропередачи 500 кВ 

Кемин–Балыкчы и новой подстанции в Балыкчы 

ДАТА КОНСУЛЬТАЦИИ 16 июня 2025 г 

ВРЕМЯ 12:00 – 13:30 

МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ Дом культуры айыла Кок-Мойнок-1  

ЯЗЫК Кыргызский и Русский 

КОЛИЧЕСТВО УЧАСТНИКОВ 8 (6 мужчин и 2 женщины) 

ЦЕЛЕВАЯ ГРУППА 

X – Глава айыла Кок-Мойнок-1 

X – Пенсионер 

X – Пенсионер 

X – Пенсионер 

X – Пенсионер 

X – Пенсионер 

X – Пенсионер 

X – Охранник 

ПРЕДСТАВИТЕЛИ ПРОЕКТА 

Данила Авдулов – Эколог, JURU 

Мурод Бердымуродов – Социолог, JURU 

Жакшылык Айтбаев – Локальный специалист - социолог  

Гульнур Абдракхманова – Локальный специалист - социолог 

ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ МАТЕРИАЛЫ Презентация, брошюры, спутниковые карты 

Содержание встречи 

16 июня 2025 года в здании мэрии города Балыкчы состоялась встреча предварительного 

раскрытия информации по ОВОСС в рамках процесса взаимодействия с заинтересованными 

сторонами по проекту воздушной линии электропередачи 500 кВ Кемин–Балыкчы и новой 

подстанции в Балыкчы. Целью встречи было представление предварительных результатов 

оценки воздействия на окружающую и социальную среду (ОВОСС) ключевым местным 

организациям и сбор отзывов от институциональных заинтересованных сторон, чьи полномочия 

могут быть затронуты или вовлечены в реализацию Проекта.  

В ходе мероприятия представители проекта провели подробную презентацию, охватывающую 

цели проекта, трассировку линии и технические характеристики, а также методологию, 

использованную для проведения экологической и социальной оценки. Были представлены 

основные выводы, касающиеся потенциального воздействия на землепользование, 

биоразнообразие, культурное наследие и здоровье и безопасность населения, а также 

предложенные меры по смягчению последствий и соблюдению национальных и международных 

стандартов. Также была разъяснена процедура рассмотрения жалоб. Встреча завершилась 

открытым обсуждением и сессией вопросов и ответов, в ходе которых участники высказали свои 

комментарии и предложения. 

  



Сессия вопросов и ответов 

X, В1: Предусмотрены ли в рамках проекта 

какие-либо субсидии или скидки на 

электроэнергию для жителей айыла Кок-

Мойнок-1? 

Представитель проекта, О1: Хотя проект 

напрямую не предусматривает скидки на 

электроэнергию, его цель — повысить 

надёжность энергоснабжения и сократить 

зависимость от дорогостоящих и 

загрязняющих источников, таких как уголь. 

Ожидается, что местные сообщества 

получат выгоды в виде более надёжного и 

доступного электроснабжения. Возможность 

дополнительных программ поддержки или 

субсидий должна обсуждаться с 

реализующей организацией (НЭСК) и 

профильными министерствами. 

X, В2: Можно ли установить трансформатор 
прямо в айыле Кок-Мойнок-1 для улучшения 
электроснабжения? 

Представитель проекта, О2: Проект 
ориентирован на национальную 
высоковольтную сеть (500 кВ) и 
предусматривает строительство новой 
подстанции рядом с Кок-Мойнок-1. За 
установку трансформаторов и низковольтной 
инфраструктуры, как правило, отвечает 
региональная распределительная компания. 
Тем не менее, ваш запрос будет 
зафиксирован и передан соответствующим 
органам для рассмотрения при планировании 
реализации. 

 

Всего участникам было роздано восемь информационных буклетов, а главе айыла были 
переданы две печатные версии презентации (на кыргызском и английском языках) для 
дальнейшего использования. 

После презентации и сессии вопросов и ответов состоялась отдельная встреча с женщинами-
участницами, которую провела женщина-социальный консультант проекта. Обсуждение было 
посвящено вопросам гендерного насилия, домогательств и проблем, с которыми сталкиваются 
женщины в сообществе.  
 

Сессия вопросов и ответов. 

X, В1: Будут ли созданы рабочие места для 

местных жителей, включая женщин? Могут ли 

местные женщины быть привлечены, 

например, к организации питания для 

сотрудников проекта 

Гульнур Абдракхманова, О1: а, проект 

предусматривает приоритет в 

трудоустройстве местных жителей, особенно 

на неквалифицированные позиции. Хотя 

большинство технических должностей 

требуют специальной подготовки, могут быть 

возможности для участия в обеспечивающих 

услугах и закупках (например, кейтеринг) 

X, В2: Возможно ли оказать поддержку в 
строительстве небольшой пекарни в айыле 
Кок-Мойнок-1? 

Гульнур Абдракхманова, О2: Хотя проект 

напрямую не финансирует малый бизнес, 

все предложения фиксируются и 

рассматриваются в рамках процесса ОВОСС 

и взаимодействия с заинтересованными 

сторонами. Инициативы, такие как создание 



пекарни, могут быть рассмотрены в рамках 

программ поддержки со стороны НЭСК или 

местных органов власти, особенно если они 

помогают смягчить косвенные 

экономические воздействия. 

 

В соответствии с Планом взаимодействия с заинтересованными сторонами, команда проекта 

провела дополнительную работу с уязвимыми жителями айыла Кок-Мойнок-1, которые могли не 

присутствовать на предраскрытой встрече по ОВОСС. Были идентифицированы два 

домохозяйства для последующего визита: 

1. Домохозяйство 1 — семья с ребёнком, имеющим физическую инвалидность. 

Статус: Ребёнок, признанный уязвимым лицом по причине инвалидности, 

отсутствовал во время визита, и дом временно был пустым. Информационные 

материалы, включая буклет проекта и контактные данные по механизму 

рассмотрения жалоб, были оставлены на месте.  

2. Домохозяйство 2 — студентка с физической инвалидностью, в настоящее время 

обучающаяся в г. Бишкек. 

Статус: Студентка отсутствовала в деревне, однако её мать, X, присутствовала 

на предраскрытой встрече. Она получила все информационные материалы и 

согласилась передать их дочери.  

Кроме того, шесть из восьми участников встречи были пенсионерами, что позволило включить в 

процесс раскрытия информации и консультаций пожилых жителей. 

 

Фотографии, сделанные в доме культуры айыла Кок-Мойнок-1 

  

  

  

  



   



ЛИСТ УЧАСТНИКОВ 

 



ПРОТОКОЛ ВСТРЕЧИ 

Встреча на этапе предраскрытия информации по проекту отчёта по оценке воздействия 
на окружающую среду и социальную сферу (ОВОСС) линии электропередачи 500 кВ 

Кемин–Балыкчы и новой подстанции в Балыкчы 

ДАТА КОНСУЛЬТАЦИИ 16 июня 2025 г 

ВРЕМЯ 12:00 – 13:30 

МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ Здание Школы айыла Кок-Мойнок-2  

ЯЗЫК Кыргызский и Русский 

КОЛИЧЕСТВО УЧАСТНИКОВ 8 (5 мужчин и 3 женщины) 

ЦЕЛЕВАЯ ГРУППА 

X – Глава айыла Кок-Мойнок-2 

X – Нетрудоустроенный 

X – Решил не раскрывать сферу деятельности 

X – Охранник 

X – Пенсионер 

X – Уборщик 

X – Продавец 

X – Продавец 

ПРЕДСТАВИТЕЛИ ПРОЕКТА 

Данила Авдулов – Эколог, JURU 

Мурод Бердымуродов – Социолог, JURU 

Жакшылык Айтбаев – Локальный специалист - социолог  

Гульнур Абдракхманова – Локальный специалист - социолог 

ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ МАТЕРИАЛЫ Презентация, брошюры, спутниковые карты 

Содержание встречи 

16 июня 2025 года в здании мэрии города Балыкчы состоялась встреча предварительного 

раскрытия информации по ОВОСС в рамках процесса взаимодействия с заинтересованными 

сторонами по проекту воздушной линии электропередачи 500 кВ Кемин–Балыкчы и новой 

подстанции в Балыкчы. Целью встречи было представление предварительных результатов 

оценки воздействия на окружающую и социальную среду (ОВОСС) ключевым местным 

организациям и сбор отзывов от институциональных заинтересованных сторон, чьи полномочия 

могут быть затронуты или вовлечены в реализацию Проекта.  

В ходе мероприятия представители проекта провели подробную презентацию, охватывающую 

цели проекта, трассировку линии и технические характеристики, а также методологию, 

использованную для проведения экологической и социальной оценки. Были представлены 

основные выводы, касающиеся потенциального воздействия на землепользование, 

биоразнообразие, культурное наследие и здоровье и безопасность населения, а также 

предложенные меры по смягчению последствий и соблюдению национальных и международных 

стандартов. Также была разъяснена процедура рассмотрения жалоб. Встреча завершилась 



открытым обсуждением и сессией вопросов и ответов, в ходе которых участники высказали свои 

комментарии и предложения.  



Сессия вопросов и ответов 

X, В1: Предусмотрены ли какие-либо выгоды 

от проекта для местных жителей? 

Представитель проекта, О1: Да. На этапе 

строительства проект предоставит 

временные рабочие места, особенно для 

неквалифицированного персонала - 

водителей, грузчиков и подсобных рабочих. 

Также проект поощряет местные закупки 

товаров и услуг, что может принести выгоду 

местным торговцам, поставщикам продуктов 

питания и услуг. Помимо прямых 

экономических выгод, улучшение 

энергетической инфраструктуры повысит 

надёжность энергоснабжения в стране и 

снизит зависимость от загрязняющих 

источников, таких как уголь. 

X, В2: Маршрут должен избегать лесного 
фонда («лесхоза»). 

Представитель проекта, О2: Команда 
проекта осведомлена о природной 
чувствительности лесных территорий. 
Предлагаемая трасса пересекает участок 
лесного фонда в районе Кок-Мойнок 2, и в 
настоящее время ведётся координация с 
соответствующими органами. Будут 
реализованы меры по смягчению 
воздействия, такие как избегание зрелых 
деревьев и минимизация вырубки 
растительности.1 

X, В3: Не будет ли повреждена недавно 
отремонтированная сельская дорога из-за 
строительной техники? Если нет 
альтернативных маршрутов, текущую дорогу 
нужно укрепить для тяжёлого транспорта.. 

Представитель проекта, О3: В рамках 
проекта предусмотрен план управления 
движением, приоритет будет отдан 
существующим гравийным дорогам и менее 
чувствительным маршрутам. Если 
необходимо использовать сельские дороги, 
подрядчик оценит их состояние заранее и 
разработает меры по их укреплению или 
техническому обслуживанию. В случае 
повреждений во время строительства 
подрядчик будет обязан восстановить дороги. 
Также будут установлены дорожные знаки, 
ограничения скорости и проведена работа с 
населением для снижения рисков и 
неудобств. 

X, В4: Будут ли демонтированы старые линии 
электропередачи? 

Представитель проекта, О4: Демонтаж или 
вывод из эксплуатации существующих ВЛЭП 
не входит в текущий объём проекта. 

X, В5: Следует также отметить, что земли, 
используемые жителями сообщества ДЭУ-10, 
вероятно, будут затронуты. 

Представитель проекта, О5: Информация 
принята к сведению.2 

 
1 Трасса проходит по лесным участкам, находящимся в ведении Лесной службы при Министерстве по чрезвычайным 

ситуациям. Проект признаёт это воздействие и включает необходимые меры по его смягчению, а также официальную 
координацию по использованию земель. 

2 Отдельная консультация была проведена с жителями сообщества ДЭУ-10 17 июня 2025 года для сбора их мнений 

относительно возможных воздействий. 



X, В6: Если будет использоваться недавно 
отремонтированная сельская дорога, её 
необходимо восстановить сразу после 
завершения строительных работ. 

Представитель проекта, О6: Если будет 
необходимо использовать местные дороги, 
подрядчик обязан предварительно оценить их 
состояние и восстановить их после окончания 
строительства в согласовании с местными 
органами власти. 

Участникам встречи было роздано восемь информационных буклетов. Две печатные копии 

презентации (на кыргызском и английском языках) были переданы главе айыла для дальнейшего 

использования. 

После основной презентации и сессии вопросов и ответов состоялось отдельное обсуждение с 
участием женщин, которое провела женщина-социальный консультант проекта. Темами 
обсуждения стали гендерное насилие, домогательства и проблемы, с которыми сталкиваются 
женщины в сообществе.  

Сессия вопросов и ответов 

X, В1: Есть опасения по поводу поведения 

приезжих рабочих, особенно в части 

безопасности несовершеннолетних девочек в 

селе. 

Гульнур Абдракхманова, О1: Это опасение 

воспринимается крайне серьёзно. Проект 

включает стратегию управления притоком 

рабочей силы и строгий Кодекс поведения, 

который обязаны подписать все работники. 

Темы, связанные с гендерным насилием, 

домогательствами и уважительным 

поведением, включены в обязательную 

программу обучения. Рабочие будут 

размещаться в специально отведённых 

местах вдали от чувствительных зон. За их 

поведением будут следить сотрудники 

службы безопасности и представители по 

взаимодействию с сообществом. Любое 

неподобающее поведение может и должно 

быть сообщено через механизм подачи 

жалоб, который открыт для всех членов 

сообщества. 

 

В соответствии с Планом взаимодействия с заинтересованными сторонами команда проекта 

провела дополнительную работу по информированию уязвимых жителей айыла Кок-Мойнок 2, 

которые могли не присутствовать на предраскрытой встрече по ОВОСС. 

Одна из участниц встречи, г X, является матерью ребёнка с физической инвалидностью. Она 

получила всю соответствующую информацию и материалы во время встречи и подтвердила, что 

передаст их своему ребёнку. Другой участник - X - пенсионер, представляющий пожилое 

население, которое также было охвачено в рамках процесса раскрытия информации. 

Кроме того, команда проекта провела визит на дом к X, 76-летней пенсионерке, которая 

проживает одна. Она не смогла присутствовать на встрече из-за проблем с передвижением. Ей 

были переданы информационный буклет и печатные материалы презентации, а также 

разъяснены основные аспекты проекта и механизм подачи жалоб. Её контактный номер был 

записан для возможной дальнейшей связи. 

  



Фотографии, сделанные в айыле Кок-Мойнок-2 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
  

 

 

 

 



ЛИСТ УЧАСТНИКОВ 

 



ПРОТОКОЛ ВСТРЕЧИ 

Встреча на этапе предраскрытия информации по проекту отчёта по оценке воздействия 
на окружающую среду и социальную сферу (ОВОСС) линии электропередачи 500 кВ 

Кемин–Балыкчы и новой подстанции в Балыкчы 

ДАТА КОНСУЛЬТАЦИИ 17 июня 2025 г 

ВРЕМЯ 9:00 – 10:30 

МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ 
Крытая территория придорожного обеденного комплекса в айыле 
Чолок 

ЯЗЫК Кыргызский и Русский 

КОЛИЧЕСТВО УЧАСТНИКОВ 15 (10 мужчин и 5 женщин) 

ЦЕЛЕВАЯ ГРУППА 

X – заместитель главы айыл окмоту Кызыл-Октябрь 

X – специалист отдела управления пастбищами айыл окмоту 
Кызыл-Октябрь 

X – глава айыла Чолок  

X – агропредприниматель и фермер 

X – пастух 

X – Нетрудоустроенный 

X – сотрудник кафе 

X – кафе «Накта Каттама» 

X – Фермер 

X – Фермер 

Оставшиеся участники предпочли не раскрывать свою 
личность. 

ПРЕДСТАВИТЕЛИ ПРОЕКТА 

Данила Авдулов – Эколог, JURU 

Мурод Бердымуродов – Социолог, JURU 

Жакшылык Айтбаев – Локальный специалист - социолог  

Гульнур Абдракхманова – Локальный специалист - социолог 

ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ МАТЕРИАЛЫ Презентация, брошюры, спутниковые карты 

Содержание встречи 

16 июня 2025 года в здании мэрии города Балыкчы состоялась встреча предварительного 

раскрытия информации по ОВОСС в рамках процесса взаимодействия с заинтересованными 

сторонами по проекту воздушной линии электропередачи 500 кВ Кемин–Балыкчы и новой 

подстанции в Балыкчы. Целью встречи было представление предварительных результатов 

оценки воздействия на окружающую и социальную среду (ОВОСС) ключевым местным 

организациям и сбор отзывов от институциональных заинтересованных сторон, чьи полномочия 

могут быть затронуты или вовлечены в реализацию Проекта.  

В ходе мероприятия представители проекта провели подробную презентацию, охватывающую 

цели проекта, трассировку линии и технические характеристики, а также методологию, 

использованную для проведения экологической и социальной оценки. Были представлены 

основные выводы, касающиеся потенциального воздействия на землепользование, 

биоразнообразие, культурное наследие и здоровье и безопасность населения, а также 

предложенные меры по смягчению последствий и соблюдению национальных и международных 



стандартов. Также была разъяснена процедура рассмотрения жалоб. Встреча завершилась 

открытым обсуждением и сессией вопросов и ответов, в ходе которых участники высказали свои 

комментарии и предложения. 

  



Сессия вопросов и ответов 

X, В1: Будут ли учтены интересы местного 

населения? Есть ли какие-либо риски? 

Представитель проекта, О1: Да. Проект 

учитывает как экологические, так и 

социальные риски, включая воздействие, 

связанное со строительством (например, 

пыль, шум, движение транспорта), 

возможное нарушение пастбищ, а также 

вопросы взаимодействия рабочих с 

сообществом. Эти риски проанализированы 

в рамках ОВОСС и будут устранены с 

помощью мер по смягчению и мониторингу. 

Важно, что предусмотрен Механизм 

рассмотрения жалоб (МРЖ), позволяющий 

официально реагировать на любые 

обращения местных жителей как во время 

строительства, так и на этапе эксплуатации. 

X, В2: Опоры старой ЛЭП возле села 
устарели - можно ли их заменить? 

Представитель проекта, О2: Проект 
направлен на строительство высоковольтной 
(500 кВ) линии и не включает замену 
локальных низковольтных 
распределительных сетей. Однако ваш 
вопрос зафиксирован и может быть передан 
соответствующим распределительным 
компаниям и органам власти. 

X, В3: Кто будет строить линию? Во время 
проекта Датка–Кемин китайский подрядчик 
оставил много мусора, что повредило скот. В 
этот раз будет по-другому? 

Представитель проекта, О3: Подрядчики по 
данному проекту будут обязаны соблюдать 
строгий План экологического и социального 
управления (ПЭСУ), который включает меры 
по обращению с отходами, очистке 
территории и защите окружающей среды. 
Договорные обязательства чётко закрепят 
ответственность подрядчика за недопущение 
подобных ситуаций. Регулярно будут 
проводиться проверки и контроль 
соблюдения требований. Любые жалобы 
можно будет официально подать через МРЖ. 

X, В4: Получат ли местные жители скидки на 
электроэнергию? 

Представитель проекта, О4: Проект 
напрямую не регулирует тарифы на 
электроэнергию. Однако он способствует 
повышению эффективности и надёжности 
энергосистемы, что в целом укрепит 
устойчивость энергетики страны. 

X, В5: Во время строительства местных часто 
игнорируют. Сможем ли мы пожаловаться, 
если возникнут проблемы? 

Представитель проекта, О5: Будет создан 
официальный Механизм рассмотрения жалоб 
(МРЖ). Любой член сообщества сможет 
подать жалобу письменно, устно, по 
телефону или через представителей айыл 
окмоту. Все обращения будут 
регистрироваться, отслеживаться и решаться 
прозрачно в установленные сроки. Команда 
проекта будет тесно взаимодействовать с 
местными органами власти для поддержки 
этого процесса. 

X, В6: Рядом с центром NABU есть два 

родника (примерно в 300 м). Строительство 

не должно их повредить. В этом районе также 

есть риск камнепадов. 

Представитель проекта, О6: Эти замечания 
зафиксированы и будут учтены при 
окончательном планировании маршрута. 
Команда ОВОСС нанесла на карту 



экологически чувствительные зоны, включая 
источники воды и нестабильные участки 
рельефа. Окончательное размещение будет 
при возможности скорректировано для 
предотвращения рисков. При необходимости 
будут разработаны дополнительные меры 
смягчения в координации с экологами и 
местными властями. 

X, В7: Под высоковольтными линиями плохо 

растёт трава, а шум может пугать дикую 

природу. 

Представитель проекта, О7: Информация 
принята к сведению 

X, В8: Провода линии Датка–Кемин слишком 

сильно провисают. Этого следует избежать в 

данном проекте. 

Представитель проекта, О8: Информация 
принята к сведению. 

X, В9: За поведением рабочих нужно следить, 

особенно в нерабочее время, чтобы избежать 

конфликтов или неподобающего поведения. 

Представитель проекта, О9: Информация 
принята к сведению. 

X, В10: Следует избегать взрывных работ, 

чтобы не повредить близлежащие источники 

воды. 

Представитель проекта, О10: Информация 
принята к сведению. 

X, В11: Гравийные дороги, построенные для 

доступа к опорам, могут оказаться 

непригодными или труднодоступными для 

пастухов после завершения строительства. 

Представитель проекта, О11: Информация 
принята к сведению. 

X, В12: Во время первого этапа 

строительства важно не повредить источники 

родниковой воды. 

Представитель проекта, О12: Информация 
принята к сведению. 

Участникам встречи было роздано пятнадцать информационных буклетов, а главе айыла были 

переданы две печатные копии презентации (на кыргызском и английском языках) для 

дальнейшего использования. 

После основной презентации и сессии вопросов и ответов состоялось отдельное обсуждение с 
женщинами, которое провела женщина-социальный консультант проекта. Темами обсуждения 
стали гендерное насилие, домогательства и проблемы, с которыми сталкиваются женщины в 
сообществе.  

Сессия вопросов и ответов 

X, В1: Пожалуйста, проследите, чтобы 
строительные грузовики не ездили по дороге 
рядом с моим кафе - пусть используют 
главную дорогу. 

Гульнур Абдрахманова, О1: Информация 
принята к сведению. 

 

Работа с уязвимыми группами 

В соответствии с Планом взаимодействия с заинтересованными сторонами команда проекта 

уточнила наличие уязвимых лиц в селе Чолок, которые могли не присутствовать на 

предраскрытой встрече по ОВОСС. По словам главы айыла, в селе зарегистрированы несколько 

уязвимых жителей, однако на момент встречи они находились вне дома. Некоторые временно 

проживают в Бишкеке, включая людей с ограниченной подвижностью или другими социальными 

уязвимостями. 



 

В связи с их отсутствием прямой контакт в этот визит был невозможен. Тем не менее, 

информационные материалы проекта — включая буклеты и сведения о механизме подачи 

жалоб — были переданы местным властям для последующего распространения.. 

 



Фотографии, сделанные в селе Чолок 

  

  

  

  

  

  

  

  



ЛИСТ УЧАСТНИКОВ 

 

 



ПРОТОКОЛ ВСТРЕЧИ 

Встреча на этапе предраскрытия информации по проекту отчёта по оценке воздействия 

на окружающую среду и социальную сферу (ОВОСС) линии электропередачи 500 кВ 

Кемин–Балыкчы и новой подстанции в Балыкчы 

ДАТА КОНСУЛЬТАЦИИ 17 июня 2025 г 

ВРЕМЯ 12:00 – 13:30 

МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ Придорожное кафе, ДЭУ-10, как часть айыла Кок-Мойнок-2 

ЯЗЫК Кыргызский и Русский 

КОЛИЧЕСТВО УЧАСТНИКОВ 8 (5 мужчин и 3 женщины) 

ЦЕЛЕВАЯ ГРУППА 

X - Безработный  

X - Пенсионер 

X - Безработный  

X – Владелец кафе 

X – Владелец кафе 

X – не указал род занятий 

X – не указала род занятий 

X – не указала род занятий 

ПРЕДСТАВИТЕЛИ ПРОЕКТА 

Данила Авдулов – Эколог, JURU 

Мурод Бердымуродов – Социолог, JURU 

Жакшылык Айтбаев – Локальный специалист - социолог  

ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ МАТЕРИАЛЫ Презентация, брошюры, спутниковые карты 

 

Содержание встречи 

Эта встреча была организована в качестве дополнительной консультации по предварительному 

раскрытию ОВОСС с жителями сообщества ДЭУ-10, расположенного в айыле Кок-Мойнок 2, по 

запросу главы айыла Кок-Мойнок 2 — X, который отметил, что сельскохозяйственные земли, 

используемые жителями ДЭУ-10, вероятно, будут затронуты проектом. Хотя эта встреча не 

входила в первоначальное расписание консультаций, она была проведена на месте, чтобы 

обеспечить надлежащее информирование и консультации с непосредственно затрагиваемыми 

заинтересованными сторонами. 

Команда проекта представила предварительные результаты оценки воздействия на 

окружающую и социальную среду (ОВОСС) для воздушной линии электропередачи 500 кВ 

Кемин–Балыкчы и новой подстанции. Презентация охватывала цели проекта, трассировку, 

технический дизайн, методологию экологической и социальной оценки, потенциальные 

воздействия на биоразнообразие, землепользование и источники средств к существованию 

населения, а также предлагаемые меры по смягчению последствий и механизм подачи жалоб. 



Участники активно включились в обсуждение и поделились ценными локальными знаниями о 

праве собственности на землю, экологической ценности и использовании территории 

сообществом. Встреча завершилась открытым обсуждением и сессией вопросов и ответов, в 

ходе которых участники выразили свои замечания и предложения. 

Сессия вопросов и ответов 

X, В1: Следует рассмотреть обходной 

маршрут, чтобы избежать сенного луга, 

используемого жителями ДЭУ-10; в 

противном случае потребуется выплата 

компенсации.. 

Представитель проекта, О1: Информация 

принята к сведению. 

X, В2: На сенокосном участке уровень 

грунтовых вод составляет примерно 1 метр. 

Представитель проекта, О2: Информация 

принята к сведению. 

X, В3: Сенокосная территория обладает 

высоким биоразнообразием. 

Представитель проекта, О3: Информация 

принята к сведению. 

X, В4: Земля, используемая для сенокоса, 

находится в частной собственности, и у 

жителей имеются правоустанавливающие 

документы. 

Представитель проекта, О4: Информация 

принята к сведению. 

X, В5: На данной территории имеются 

заболоченные участки. 

Представитель проекта, О5: Информация 

принята к сведению. 

X, В6: Строительство и эксплуатация ВЛ 

может вызывать помехи для 

радиопередающих антенн. 

Представитель проекта, О6: Информация 

принята к сведению. 

X, В7: Сенокос используется совместно 24 

семьями. 

Представитель проекта, О7: Информация 

принята к сведению. 

 

  



Фотографии, сделанные в ДЭУ-10 (часть айыла Кок-Мойнок-2) 

 

  

  

 

 

 

  

 

 

 



ОTTENDОNCE LIST 

 



ПРОТОКОЛ ВСТРЕЧИ 

Встреча на этапе предраскрытия информации по проекту отчёта по оценке воздействия 
на окружающую среду и социальную сферу (ОВОСС) линии электропередачи 500 кВ 

Кемин–Балыкчы и новой подстанции в Балыкчы 

ДАТА КОНСУЛЬТАЦИИ 17 июня 2025 

ВРЕМЯ 15:00 – 16:30 

МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ Комната для встречь в администрации Кеминского района 

ЯЗЫК Кыргызский и Русский 

КОЛИЧЕСТВО УЧАСТНИКОВ 11 (9 мужчин и 2 женщины) 

ЦЕЛЕВАЯ ГРУППА 

А. Урдалетова – исполнительный секретарь акимиата Кеминского 
района 

З. Ж. Султашев – директор Государственного агентства по 
земельным ресурсам, кадастру, геодезии и картографии при 
Кабинете Министров Кыргызской Республики, Кеминский филиал 

А. А. Касмалиев – представитель национального природного парка 
Чон-Кемин 

З. Р. Касмамбетова – представитель санитарно-
эпидемиологического отдела Кемина 

М. К. Орунтаев – представитель Чуйского областного управления 
Министерства природных ресурсов, экологии и технического 
надзора Кыргызской Республики 

М. Эсентур уулу – представитель Кеминских РЭС (дочерняя 
организация НЭСК) 

Ж. А. Тыналиев – представитель Кеминского районного 
управления водного хозяйства 

Н. Д. Абдылдаев – специалист отдела управления пастбищами 
айыл окмоту Кызыл-Октябрь 

М. С. Нурдинов – представитель отдела аграрного развития 
Кеминского района 

К. А. Джумалиев – специалист отдела управления пастбищами 
города Орловка 

А. А. Койчибаев – мэр города Орловка 

ПРЕДСТАВИТЕЛИ ПРОЕКТА 

Данила Авдулов – Эколог, JURU 

Мурод Бердымуродов – Социолог, JURU 

Жакшылык Айтбаев – Локальный специалист - социолог 

ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ МАТЕРИАЛЫ Презентация, брошюры, спутниковые карты 

Содержание встречи 

16 июня 2025 года в здании мэрии города Балыкчы состоялась встреча предварительного 

раскрытия информации по ОВОСС в рамках процесса взаимодействия с заинтересованными 

сторонами по проекту воздушной линии электропередачи 500 кВ Кемин–Балыкчы и новой 

подстанции в Балыкчы. Целью встречи было представление предварительных результатов 

оценки воздействия на окружающую и социальную среду (ОВОСС) ключевым местным 



организациям и сбор отзывов от институциональных заинтересованных сторон, чьи полномочия 

могут быть затронуты или вовлечены в реализацию Проекта.  

В ходе мероприятия представители проекта провели подробную презентацию, охватывающую 

цели проекта, трассировку линии и технические характеристики, а также методологию, 

использованную для проведения экологической и социальной оценки. Были представлены 

основные выводы, касающиеся потенциального воздействия на землепользование, 

биоразнообразие, культурное наследие и здоровье и безопасность населения, а также 

предложенные меры по смягчению последствий и соблюдению национальных и международных 

стандартов. Также была разъяснена процедура рассмотрения жалоб. Встреча завершилась 

открытым обсуждением и сессией вопросов и ответов, в ходе которых участники высказали свои 

комментарии и предложения. 

 

Вопросы и ответы 

 

А. Урдалетова, В1: Когда начнётся процесс 

передачи земель? 

Представитель проекта, О1: Передача 

земель начнётся после завершения ОВОСС 

и окончательного утверждения трассы. Для 

организации этого процесса будет 

подготовлена Рамочная программа по 

отчуждению земель и переселению, которая 

включает порядок компенсации и 

юридические процедуры. Перед этим 

должны быть окончательно определены 

места размещения опор. Ожидается, что 

передача земель начнётся ближе к концу 

2025 года - до начала строительства 

З. Ж. Султашев, В2: Будут ли построены 
подъездные дороги? 

Представитель проекта, О2: Да. В 
зависимости от доступности и состояния 
существующих дорог, для обеспечения 
строительства и последующей эксплуатации 
линии может потребоваться от 3 до 50 км 
гравийных подъездных дорог. 

М. С. Нурдинов, В3: Передача земель будет 
касаться только участков под опорами? 

Представитель проекта, О3: Как правило, да 
— отчуждение или передача земли 
ограничивается отпечатками опор. Это 
стандартная практика на национальном 
уровне. Если у местных властей есть 
конкретные предложения по этому вопросу, 
команда проекта открыта к их рассмотрению.  

К. А. Джумалиев, В4: Будут ли затронуты 
дома пастухов (кашары) в период 
строительства? 

Представитель проекта, О4: Во время 
строительной фазы будет осуществляться 
координация с местными органами власти и 
сообществами, что позволит минимизировать 
возможные неудобства и своевременно 
информировать фермеров и пастухов о 
строительных работах. 

М. К. Орунтаев, В5: Необходимо учитывать 

маршруты миграции диких животных, чтобы 

избежать нарушений 

 

Представитель проекта, О5: В рамках 
оценки биоразнообразия, проведённой в 
рамках ОВОСС, были проанализированы 
чувствительные зоны, включая известные 
коридоры миграции дикой природы. При 



необходимости проектом будут 
предусмотрены меры по минимизации 
воздействия, такие как микропланирование 
опор вне ключевых маршрутов, проведение 
работ вне сезонов миграции и минимизация 
расчистки растительности в экологически 
чувствительных зонах.. 

Участникам встречи было роздано одиннадцать информационных буклетов, а в администрацию 

Кемина были переданы две печатные копии презентации (на кыргызском и английском языках) 

для дальнейшей координации и справки.. 

 

  



Фотографии, сделанные в администрации Кеминского района 
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